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in socialistov, katerih je na Ba-

na parisko mesto kot
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'YSA NEMCLJA FORD PREROKUJE O VEC- hhhhbhhbbhﬁh’bhbhhhhhhhﬁ' VEC KOT POLOVICO ME- PO SYEI'U
e JIH DELAVSKIH ‘pLA- & : . ' HIKANSKIH OLJNIH S
 SETRESEPREDBA- | ... A% .~ | % RAlala: ¥| VRELCEV Je AMER: 3
etroit, 26. marca. — Dogim e ese o ‘ elu | - SKA LAST. — Nemska vlada je plaéala te
VARSKIMI FASISTL [ooi s Soiii e &2 bome| r- s dni zaveznikom zadnja odplaci-
. 901320"'3 prisli nazaj na stare - g = ¥ | Galvenston, Tex. 26. marca. — |la za stroske zavezniskih oku-
case, michiganski magnat Hen- in vesele zadovoljne Pﬂﬂ“ Zelimo vsem nadim cenjenim i Mehikanski petrolejski vrelci se |pacijskih armad ob Reni. Ska s
 Hittler poukuh priti na krmilo, |TY FOfd prerokuje, da danes bt nafim cenjenim dobrotnikom in 5= cenijo, da so vredni vec kot en|na svota, ki jo je Neméij mp' 4
» W— Fasisti se pridno veibajo |dvajset let bo sluzil vsak izvez- o2 sotrudnikom in wsem prijateljem o bilijon dolarjev. Ameriski mag- |rala placati zaveznikom z’: ok:‘ A
W za napad. ban delavec po najmanj $10. na s tega lista! 5 nati imajo investiranega okoli|pacijske stroske minul Teta 1l
> . —O0— dan. th .prerokuje iz wvzro- i G e $606,034.230, kar znasa nekakih '1922. znasa bliza $1. Izs;ﬁ:m i )
701"“- 26. marca, — Ba}'_arj ka, ker s"“f napredek automatic- o2 Obenem se tem potom tudi najprisréneje zahvaljuje- g 577 OdSto,tkov S!(llpnc vredpos_t) 0o. V to svoto bale ni pﬁmA | I.
-ﬂl)a\'.os-f:ajcngkl S0 Pnce], nega strojstva, bo potre‘boval .ﬁj mo nadim lokalnim, marlji¥im zastopnikom, ki so se po- vseh mehtkansk:b pet::oleysklh svota, ki jo imajo prq,et; Zedi.. i
je dni zivahno gibanje, ka-|boli ucenih delavcev, kot danes.| &% i o dobili oshash: s B vrelcev. Iz tega je razvidno, da[njene drzave za svoje okupacij-
glavni namen je zasedilgm ME NTIRTIiTn o FIS LI QLN SRESES (0 Jeisje, du o tako el St in zastonj zaintere- [ske strosk ? 2 ‘
4 Sin ko dobiti - koutrals Iz ZASMMA RURA 5 zamogli mdati list v posebni vecji izdaji za praznike. w siran v mehikanske rasmere ISKE,
. ) . L . — Japonske drzavmke ‘ilho
::,S:;‘,en:f;‘;:;,l:;;: ‘;:;(;: sop;:; S L = é Vse slovenske .trg.ov.ce in.ot.)rtr;ike‘ katerih oglase g St revolucijonarm duh, & se
1 . . -s 2 e ’
X Spdstvom  Mussolinija, Herr Vladn]t‘ agltafor]lR Suntajo Ft:lela‘l- g boste videli cenjeni Citatelji ¥ listu Vam vsem najtopleje i JUGosmvust NOYIGE ;?o?;cilas}:so;n:ﬂezagg;:z‘;:i {i:l_
- Hittler hoce n1 veal: nadin izve- s:::‘ r“ta,p, :,o uzn:' ro‘rfn- ‘a priporo¢amo. List je vasa last cenjeni naroéniki, Vi ga y vavih konfliktov, kot so se za-
sti svoje naérte -magari tudi po- o _EkBlel Ilg'll' :‘iske nm‘;nje- 5 podpirate in gotovo ste veseli, kadar ga prejmete v po- " Dr. Seipel v Zagrebu. Na po-|vriili v mestu Nara se boje ee- g
tom spopada, tako ROV B0z umorjene. 8 nemikih o5  Vvecani izdaji z bogatejio vsebino. K temu so pa veliko~ ¥ |tu iz Belgrada na Dunaj se jello v Tﬂk!lu, kjer se nczadovol;»- "
. cila. ; rudarjev  ustreljenih 2 pripomogli trgovci in obriniki, da so si naroédili svoje #@° |zvezni kancler dr. Seipel usta-|nost mz;ega razreda Ze kaZe v ¥,
‘ Vladna policija je ‘zadnjo so- in 11 ranjenih. &8  omlase v tej Stevilki. Nepozabite torej na te trgovce, ki & vil v Zagrebu. polni meri. DrZavniki so na de-
&' bO'tO :]e]:l talnelga’thtlerJevega j podpirajo Vas list. Kadarkoli kaj potrebujete pojdite ku- ? Stevilo uéiteljev v na" drzavi. |lu in delajo naérte, kako naj Li :
e o) vnine PooEih | msen, 26 maca. — Tajni| T8 50 i waovine in kel s 40 s soein 4 51 |FO PRl satiniti snaia e mase potclai. Pricaule se
BERES ko cho bk 2o organi- tiiram:osl‘:l 'figte:l;tlvn.bl katere je| . @& znate ceniti njih pomoé do vaSega lista! g‘. A 71180. ih uéiteljic v Pl n?;;ir;’ 0;:;;;“]0 ::(; !
zirani pristasi faZizma, in name- ‘;:;:cg(s; ;\l'czt::a:'aiegenz::x rzz:::,: = = i3 N ) & Umor v Jarenini. V Jarenini |Svobode. ‘
' ravajo nastopiti “skupno s faSi- S );'ii;ii ‘;a' T ‘ S¢In CanyeTnm f“hm Pa izrekamo prisréno zah- o sta bili v no¢i od 21. na 22. feb-| — Francoska vlada bo uposta-
. sti, da vrZejo ob tla sedanjo vla- Igi = 'olvr%ili A Neméi:ie e J_' - | valo - njih mklonj.am do nadega lista, ter ruarja 1923. na grozen nacin u-|vila posebno cenzuro nad vsemi
do in primejo sami za krmilo. i agitjatorj-i AR najbri;pg- oot jim Zelimo obilnega vspeha pri g morjeni posestnici Marija in Te- |gledalis¢i v Parizu. — Za -
; Na R:.warskem je kot poroca- e obg;roiila njeméka Aada e njih trgovinah in P rezija Veingerl v Jarenini. Mo-{leta se je po francoskih gledali- ;
"9 Zad:l‘Ja POI’?{?ilide:rP;'iP_"aV' sama, da zasejejo mej publiko re- £ obrtih Ca rillekc _lie] ignskama s kamnom pre- |5¢ih IDI"CdStaV]jalO marsikaj ne- x
jeno, da stopi p ittlerjevo o - 5 1 tolkel lobanji. Koliko je morilec |moralnega, kakor s s - ’
zastavo vsak fant in moz, raz- ::gljc(:]onarm duh in vprizore ‘ﬁ TISKOVNA DRUZBA EDINOST. g uropal, se niJ moglo uggwtoviti, riz ie ;fncel nzgubl,:nshn:' d;:;- ;_
ven malega Stevila komunistoy B e rati brvilviobvestil. e 'g‘qq o qqqq‘““qqq TG Pravosodje v Vojvodini. “Ra- |rem imenu in ljudje so kazali ,o,;é

varskem pa jako malo. Vladni
detektivi porocajo, da se vezbha|.
v okolm Mumcha. ki )e glavno

1 [AS]S Q‘T
e armade katoh§kxh fantov in

d1se st Cé

- moz. Tudi okrozja v Thuringian

pokrajini je razvito ze zivahno
gibanje, ki je v tesni zvezi z
gibanjem bavarskih rujavoqrajc-
nikov.

Berolinska vlada se prav res-
no boji posledic, ker nemska

.~ publika je po vseh krajih Ze sil-

- mo ozlovoljena, radi okupacije
"Rura in cdolZze vlado, da je za-
spana, ker ne napravi nikakega

- koraka v obrambo Nemdije. Voj-
ni minister je sklenil baje posla-
ti na bavarsko mejo vojaske po-
sadke, katerih naloga bo, zatre-

- i in zaustaviti vsak poizkus fa-
Sistov, ako bi se slednji resni¢no
drznili korakati proti Berolinu,

" S T
" SLADKORNI VERIZNIKI

ZASACENI IN RAZGA-

. LJENI.
-:Washm;ztun 26. marca.

“ﬁsﬂ M. Manly ravnatelj “The

People lLegislative Service,” je

nzgalnl te dni sladkorne veriz-

imike, ki so potuhnjeno navijali

s pretirane cene sladkorju. V' pr-

.'ﬁ polovici februarja t. 1. jc po-

skocila cena sladkorju za tri cen-

fe pri funtu. Sladkorni magnatje

' 80 to storili na svojo roko, ker

hotejo nagrabiti kolikor mogoce

dobicka iz ljudskih-Zepov. Dose-

. daj =0 baje nagrabili Ze blizu 15

"lllljonov dolarjev. Ce bi ostalo

» i tem celo leto bi nagrabili ne-

_j_ nad 300 mllx)onov dolarjcx.

francosko vofasko poveljstvo iz-
dalo posebno povelje, da se ima-
io pripraviti vse topniske bate-

tegicnih tockah okoli mest, in
da vse vojaske sile morajo biti
pripravljene in na razpolago za
vsak slucaj.

Ker Nemci nocejo bodo Franco-
zi.

Duesseldorf, 26. marca. —
Francoska ekspertna komisija je
rekvirirala trinajst-sto  tonov
raznih strojev in roc¢nega orod-
ja, ki ga bodo rabili razni fran-
coski mehaniéni popravljaé¢i po
raznih rudnikih in tovarnah.
Nemski strojniki so baje odklo-
nili popravljati razne stroje in
orodje za francosko ekspertno
komisijo, nakar je sledila posle-
dica, da so Francozi odredili re-
kvirirati potrebno orodje, ki se
bo rabilo za te namene, po fran-
coskih mehanikih.

J
Nemci umorili dve belgijske
nursinje.

marca. [z

Brusselj, 26.
Westfalskega teritorija, ki ga
drZze okupirane belgijske cete
so sino¢i porocali, da so nemski
zahrbtnezi umorili dve beljgij-
ske |nursinje blizu mesta Ha-
gen. Belgijske vojaske oblasti
pripravljajo ostre odredbe proti
zahrbtnemu napadanju od stra-
ni Nemcev.

Nemci Se vedno nadaljujejo s pa-
sivnim odporom.

. Cela zadeva je izrocena preis-
kavi. Toda sladkornim magna-
fom se ni bati kaj hudega.
pomislimo na 15 milijonov, ki so
Jjih nagrabili dosedaj, bedo z nji-
i zamasili marsikatera usta ¢c¢
ba.
.—_('—
JSEVIKI ZAHTEVAJO
g RADSKopovo SMRT.
Moukva 26. marca. — Drzav®
prmmmk Krylenko, ki vodi
Obtozbo proti ruskemu katolis-
kemu nadskofu Zepliaku in nje-
ovim duhovmkl,,;e zadnjo so-
zahteval v svojem konénem
u, da se mora nadskofa, ska
vega generalnega vikarja
drugih duhovnikov o’b:

iso e mnapilic neoolint

smft. Ruski rdeéi krv- |

Berolin. 26. marca. — Promet-
ni minister iz Berolina je baje
po skrivnih agltatorjlh poslal v
zasedeni teritorij posebm apel
na neméke Zeleznicarje, ki e de-
lajo po gotovih lokalih, da naj
avirajo k:erkolt mogoce franco-
ski promet in naj ne kazejo no-
benih uslug Francozom.

En rudirustroli‘ﬂili 11 ranje-
. b .

c¢a. — Franco-
Hw" o mtadala tri salve
se. nhd’ ﬁéﬂi

'En ‘rudar

‘ fma te dni proteste od vseh strani

v temnt noti usta- |

mdar- mar Anton Shan:pe. Pozar je iz-
F .bmhnﬂ ponodi in vpepelil lese-

| $KE lBﬂ.

— Drzavni 'dcpartmcnt preje-

iz Zedinjenih drzav radi visokih
pristojbin, ki jih morajo ame-
riSki potniki placevati za potne
liste in potem zopet v inozem-|
stvu za vizume. Zahteva se, da
naj se tozadevna odredba omili
soglasno z inozemskimi drzava-|
mi. -

— Generalni komisar dohod-
ninskih davkov je odlocil, da mo-
rajo chicaski zemljiski eksperti|
plac¢ati dohodninski davek odj
vseh nagrad in pristojbin, ki so|
ith prejeli, od raznih kupcij za
mesto Chicago.

— Proracun Zedinjenih drzav|
za fiskalno leto 1923., kaze bajet
$180,000.000.00 deficjta. Prora-

‘léun je izdelal racunski direktor)|

Lord.

— Statistika sladkorskega pri- |
rlclka\.\\ Zedinjenih drzavah ka- |
7e. da se bo letosnje leto produ- |
ciralo v Z. D. mnogo ve¢ slad- |
korja kot lansko leto. V kratkem |
pravi porocilo, bodo Z. D. do-
segle sladkorno neodvisnost, da
bodo pridelale ves sladkor, ki se
ga rabi doma. Dosedaj so \vl-i
ko leto nnpnrt1rah velike mno- |
7ine sladkorja, najve¢ iz Kube.

"— DosluZeni  vojaki v lowa.
bodo dobili vojaski bonus tekom
treh mesecev, kot doloca spreje-
ta predloga, ki jo je odobrila dr-
7avna zbornica zadnjo jesen.
Drzavni kontrolor izjavlja, da iz-
placitve so se odlozile vsled te-
ga, da se naredi natancen pro-
racun. kako urediti finanéne vi-
re iz katerih se bo ¢rpal potreb-
ni denar.

— Povodnje po drzavi Arkan-
sas zlasti v okolici mesta Hoxie
povzrocajo velikansko Skodo po
celi takozvani “Black River
Valley.” Po vec kraiih je voda
tako narastla, da je dvignila far-
marske domove in druge stavbe
kot zivinske hleve itd. ter jih
otjnesla naprej. Tudi mnogo zi-
vme je pokoncane.

— V Muskogee, Okla. je pred-
véerajsnim zgorel pnletcn far-

| mora izro¢iti skrito vino,
(g2 1zpusti in unici,
| va postava. Ker ga italijan ni-

| nik zagrozil,

lhl&(i

9

bxso ter zraven tudi osame-
e vdovea, ki je sam spal v hi-
i

— V Atlanta, Ga.
zni marSali biviega cCarovnika
Kukluksklanoy E. Y. Clark-a.
Obdolzen je gotovega zlocina in
roka pravice gazasleduje, da ga
postavi na zatozno klop.

~—- V Fresno, Calif. se je te dni
dogodil zanimiv dogodek radi
zloglasnega Volsteadovega za-
kona. Neki italijan S. A. Oliver

is¢ejo zve-

i vodja tamkajsne italijanske na-

selbine je bil zasacen od detek-
tivov, ker je imel v kleti pre-
vec fino vino narejeno po itali-
i Janskem naéinu. Psipeljan je bil
pred sodnika, ki je zahteval, da
da =se
kakor zahte

“kor ni hotel dati, mu je sod-
da mu je na izbe-
ro ali izrociti vino, ali pa nai se
mnobere iz dezZele. Italijan si je
lizbral slednie. da bo zapustil de-
(Zzelo, ter bo odsel sedaj v Meksi-
ko, kjer ga ho lahko presal in pil.
— Blizu-Graig. Colo. so ¢nes-
ni zameti, ki so diviali zadnii te-
den z vso besnostio po drzavi
Colorado. zametli tamkajSnera
farmaria Tav Sorrie-a. ki ie
stoval homestead svoin hcer-

Ia-

-~

ko Velmo. Vihar mu ie odnesel |

Naslednii dan so nash v
zametih-oceta in héerko oba
mrtva.

>

— Ohornzeni sponpad mei Tn-
diianci in denutiii v bliZini Mon- |
tecelln, Utah. 7ahteval

e net

mrtvih nri Inditancih. Mef denn- |

tiii so hili, trite lahko ranjeni.
Unorniki so ukroceni in dva sta
nobesnila neznanokam.

— WV Houston. Texas s& nas-
I te Ani wstrelienesa tamkais-
neera banéneea hlagainika Tom
Wessendorf-a, Ustrelien je bil
stirikrat. Umor je izvrsila dose-
daj Se neznana zlobna roka.

— Magnat Henry Ford je ku-
pil na novo v Lexington, Ken-
tucky 125,000 akrov premogov-
nega polja. Kupciia se ie zavrsi-
la za 20 milijonov dolarjev. V
kratkem bo Ford pricel graditi
rudnike po kqplje.ném_ teritoriju.

t

dikal” pripoveduje, da je tekom
encga leta zapustilo drzavno
sluzbo v Vojvodini nad 50 sod-
nikov_zaradi slabe place. V ne-
katerih krajih ni nobenega soG-
nika vec in so uradni zaprti. Pri
nekem sodis¢u lezi nad 10 tisoé
tozb, pa ni nikogar, ki bi jih re-
sil. Zato so zaceli prebivalci sa-
mi dajati sodnikom “narodni do-
datek,” samo da bi dobili sodni-
ke. Vlada se seveda ne zgane.

Valovi Save odnesli most. Ra-
di neprestanega deZevja in skop-
nelega snega je poleg drugih rek
tudi mocno in nevarno narasla
Sava. Sava je nagloma narasla,
odtrgala pri Mali Mitrovici pla-
vajo¢i mlin in Sla z njim proti
mostu. Mlin je zadel s tako siio
ob most, da se je ta zruSil in va-
lovi Save so odnesli mlin in mi-
trovicki most.

Skrlatica v/ Sarajevu. V zad-
njih tednih se je v Sarajevu Skr-
latica silno razpasla. Obolelo je
na tej nalezljivi bolézni doslej ze
ve¢ sto ljudi. Skrlatica pa je ze
tudi zahtevala znatno Stevilo
cloveskih zrtev. Zdravstvene ob-
lasti skusajo po moznosti ome-
jiti razsSirjenje te nevarne cpi-
demije.

|zarske Okoli 600 srbskih rod-
|bm ki so nasel)ene v okolici Bu-
|dimpeste, Je prosilo jugoslovan-
sko vlado, da hi se smele prese”
liti v Jugoslavijo. Vlada je pro-
{$nji ugodila ter jim odkazala
Ovcje polje za kolonizacijo.
Stritarjev 87. rojstni dan. Ne-
|stor slovenskih knjiZevnikov Jo-
|sip Stritar je praznoval 6. mar-
ca svoj 87. rajstni dan. Nedavno
se je iz tujine vrnil = ljubljeno
domovino, kjer bo v prijazni
Rogaski Slatini sredi svojih rod-
nih bratov prezivel dneve, ki mu
iih dolo¢i usoda. Naj mu pote-
kajo v zadovoljstvu in sreci!
Zopet dolarski princ. V Subo-
tici je bil te dni aretiran postni
uradnik Gojko Glavacki, ki je iz
amerikanskih pisem kradel do-
larje. Pri preiskavi so naSh pri
njem 60 dolarjev in sam je pri-
znal da je

100.000 K. )
Prijatelj svinj. V Zidanem
mostu je ukradel neki Petcrw

Wolf iz Novega Vrbasa 15.000
kron vredno svinjo iz vagona in

L -

yja pravi,
Jugoslovani se vraéajo iz Ma- ITuréija pa trdi, da ga ne da. Do

poneveril-ze okoli},

jo takoj prodal za 6ooo kron.
= slm'm ms'r nnmosr I Woli je bil aretiran. - Sy

sommpronas se)eml
nemoralnega, kar je dalo viadi

strogo cenzuro
gledaliséi. . T

— Irska-plove pocasi k popol-
nemu pomirjenju. Mirovni apel,
ki so ga izdali na l)udstvo ir-
ski katoliski Skofje, je dosegel
velike rezultate. Vsi sloji se zo-
pet zdruzu;e;o in vse kaie, da
bo splosni mir v kratkem zavla—
dal po celi Irski. Angleskim so-
cialistom se je posrecilo iagojiti
v Angliji nekaj Ircev v sociali-
sticnemu duhu in so jih poskali
na Irsko oznanjati evangelij so-
cializma. Toda ti so nastopili
brez vspeha in ljudstvo jih nik-
jer ne poslusa.

— VpraSanje bliznjega vzho—
da je obticalo za Angorskimi
vratmi in nihcCe ne ve, s kakim
definitivnim

nad pariSkimi

Obe Anglija in Turéija bi rade
mir: toda mir je nemogo¢, ker,
se kriiaio interesi obeh. Angh-
da Mozula ne pusti,

kakega sporazuma bodo koncno
prisle te tezko ugibati v naprej.
Splosno mnenje mej diplomati
pa je, da bo za Mozul najbrze
govoril angleski in turski mcé’.

DENARNE POSIIJM

s skim lhnrja.:
100 — Din. ...... f 1.35
500 — Din. ...... _$ 5900
1000 — Din._...... $r1.60
2500 — Din. ~..... $20.00 :
5000 — Din. ...... $57.00
Za jtalijanske lire:

S0 = FB o e wil
180 — Lir ........_'3&
v 30.- l’.ar ........

u- o R3r s SR et

gresno do-
lmo Viada je v zadmem &m

povod, da bo sedaj upostavila

odgovorom bhado,
prisli na aan Turski naclonahstx A

-
-
-
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‘Nai veliki petek, nasa velika nedelj.

> .

e, ,4).- Gléj, Jezus iz Nazareta, veliki prerok je»pribit na krizu. Tam
_ v.strasnih bole¢inah poéasi umira kot najvecji hudodelec svoje-

¥2. ure dopoldne v soboto,

NINA: Za Zdruiene Driave za celo leto ._............ $300
Chicago, Kai Evropo za celo leto .... $3.50
"o . Za Chicago, Kanado in Ewropo za pol leta .... $1.75
RIBT ;:rtgﬂitesl Sum‘::r PERE e s ks asons s

73 sl (3 4 I'-I.x‘, :st.-'..l. : h‘.."i’a' ey OIS
:’. . "Glélgo.Cauldadewopeperyean..

K:dar ue preselite sporodite nam ukoj vas NOVI naslov in poleg
tegu tudi vas STARI naslov. S tem prihranite nam mnogo dela.

Dopisi za torkovo Stevilko

morajo biti v urednidtvu najkasneje do
- za Cetrtkovo Stevilko do 12. ure ure dopoldne
Stevilko do 12. ure v etrtek dopoldne.

Edtered as second class matter October 11th 1919, at Post Office at Chi-
cago, Ill, under the act of March 3rd 1870.

¥ torek in za sobotno

O tuzni veliki petek, si zopet tu?

Da, tu si, popeljes milijone in milijone src zopet nazaj za
dva tisoc let tja v Jeruzalem, v sveto mesto in jih tam peljes na
Kalvarijo in jim pred njih duSevnimi oc¢mi zopet odigras ono

- strasno Zaloigro, ki se je tam odigrala na oni veliki petek, ko so
‘skale pokale, ko se je zemlja tresla. ko je solnce otemnelo, ker
ni moglo mirno biti prica straSnega dogodka, ki se je tam od-
igral.

. *

& ¥

Se v nedeljo popreje je Jezus iz Nazareta, velik prerok. i
je v stal med narodom, ki je delal velika dela pred oémi vsega
'teé‘injég'a sveta, ki je oznanjeval nebeiko lep nauk resnice, pri-
h,aj'a.l v mesto Jeruzalem v velikanskem slavnostnem sprevodn,
Celo mesto je bilo na nogah. Vse mu je hitelo nasproti. Vse mu
je klicalo: “Hozana! Slava!” Veje so sekali in stlali po tleh, ko-
der je stopala zival, na kateri je sedel. Kateri niso dosegli vej,
slekali so svoje suknje in jih razgrnili po tleh, da je kakor po pi-

- sani, preprogi jezdil v mesto ta veliki prerok.

Toda danes? Na petek?

Kje so vsi “hozana klici”? Kje ste vse mnozice. ki ste ga s
tolikim slavljem sprejele v mesto?

" Kolika sprememba!

Vidis tam pa Kalvariji velikansko mnozico? Vidis tam sredi
te mnozice kriz? Ves, kdo je tam na krizu pribit? To je tisti Je-

zus, kiterega je vsa ta mnozica s tolikim slavljem sprejela pred
~dobrimi petimi dnevi. Y 3%

-~ *0Od kod ta sprememba? Kaj je storil na enkrat ta veliki
moz, da si je zasluzil tako strasno kazen? Tako grozovito smrt?
O, ni¢ hudega ni storil! Ni najvecji hudodelec, da bi si bii

: fz;éluiikiako strasno smrt. Pray isti je, kakor je bil v nedeljo po-

étg]e, in mej tem ¢asom, teh pet dni, ni storil nikake stvari. ki
bi ga bila storila vrednega tolike kazni. Nasprotno! Vsaj je rav-
no te dni storil najve¢ dobrega vsem svojim rojakom. Vsaj je
ravno te dni ozdravil najve¢ bolnikov, obudil najvec mrtvih, mej
drugimi prijatelja Lazarja. -
Od kod vendar potem tolika sprememba? Ali ne cujes stra-
ﬁi krik z gore, kako razdrazena mnozica veselja plese okoli
criza? Ali ne slisis, kako se mu na kriz posmehuje, se mu roga.
‘ga zmerja in preklinja? Ista mnozica, kakor v nedeljo! Da, ¢ud-

- mo, nerazumljivo! Tolika sprememba ni nekaj naravnega.

| In vendar je.

-

T g *
.

# #

-

En ziqéin je tezko lezal na tém cloveky ze dolgo ¢asa —
‘restiico je povedal. UGil je nauke, ki se niso dopadli onim. ki so

~'Se smatrali za voditelje naroda. Kaj, ta Jezus iz Nazareta, ta te-

“s‘gev sin, naj uéi ljudstvo? “Saj vemo, kdo je! Saj vemo, da
je tesarjev sin,” sin beraskega rokodelca! In ta naj bo nas Od-
" reSenik? Ta naj nam oéita nase hudobije! !

) O, da! Ni¢ novega se ni tukaj zgodilo. Zgodilo se je samo,

~ kar se ponavlja Ze od kar je ¢lovek greSil in si nakopal bozje

~prekletstvo, od kar je njegova narava pokvarjena. .
{ Jezus iz Nazareta je bil velik moz po besedi in dejanju. Ta

- Moz si je drznil nastopiti pred ljdstvom brez njih, brez farize-

~ jev in pismarjev, ki so vendar voditelji ljudstva.

l

’
y
]
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R Nevoséljivost | Zavist! Tista kaca zavisti je bila, ki ga je

!je,it’d)d’iﬁ prva stariSa v nepokoriéino in ju pahnila v stra-
w re¢o. Prav tista zavist, ki je povzrocila prvi bratomor na
_zemlji, ko je bila prelita nedolina kri. Tista nevoscljivost in za-

kakor je Ze v raju povzrodila toliko prekletstvo,

,‘,f/: wist, ki jd pognala nedolznega Jozefar v _Egigt_:, ki je toliko gor-

~ ja, toliko vojska, foliko prelivanja krvi, povzrogila Ze na zemlji.
R Ta zavist je zmagala. }Indobija farizejev in drugih sovraz-
 nikov- Jezusovih je zmagala, in Jezus je na krizu. Nezavedno
= i se je dalo naséuvati od svojih voditeljev in v nekoliko
i',r. 'so vse pozabili, kar ﬁm je ta Jezu preje dobrega storil,

bili na nedeljsko “Hozano,” je spremenili v “‘Krizaj ga!”
‘hudega vam je storil ?” jim je klical Pilat? “Jaz ne naj-
ce nad njim!” - 18,
1j je ljudstvo tudi ni maslo. Saj ni vedelo na to vpra-
ora! Vendar strast zavisti je bila, kakor vedno. sle-
o pa je le Se bolj kricalo: “Krizaj ga! KriZaj ga””
tostiis sob ¢i Jezusovi! Kako jih je bolelo
_Getzemani in so bili prica
restraseni so pobegnili. Od

latovo palaco,

kaj se je zgodilo. Njego- |

L e T

: = VEe b 30 - '@‘“’"&L:Q‘i&; L, o ~.‘ et

ko so videli, kako so mu naloili kriz in ga odpe-
ljali na’ Kalvarijo, o, tu jim-je y ‘upadel pogum. Vera v tega Od-
resenika se jim je zatela majati, Zbezali 5o in se skrili. Tako je
ubogi veliki prerok, Se v n& eljo od stotisocey tako prisréno po-
zdravljan, tako slavnostno sprejet. sam, popolnoma sam, omaho-
vaje viekel tezki kriz za seboj. Ko je 7e popalnoma opesal so mo-
rali rabeljni nekega tujca prisiliti, da ga mu je pomagal nesti.
Izmed vseh tiso€ev ozdravijencev, izmed vseh stotin ucencey in
privrzéncev, izmed vseh apustolov — ni bilo niti enega. da bi mu
pomagal. .

* L

t bs
y In sedaj visi na krizu.

0. kako je hudobija triumfirala! O, kal., ‘e zlobha slavila
svoje slavlje! Kakor ﬁijani svoje zmaze <o hodili n‘ewrvi so-
vrazniki okrog kriza, se mu nosmehovali in dajali dusl:
satanskim cutilom. 3

“Zmagali smo, zmagali smo! Zdaj pa ima ta slepar, ki nas
je motil v naSem uzivanju, v nagem zivljgniu, v
stvu'thad judstvom.” Tako so govorili vsi veseli,
slednji¢ z gore nazaj v mesto.

Ko je ob tretji uri popoldne slednji¢ solnce otemnelo in <e
je zemlja stresla in so skdle pokale, ko je ta lezus skonéal, ko ie
narava pokazala svoje socutje s trpljenjem svojega Stvarnika. so
bili sicer nekoliko prestraseni in je njih gotovost zmage neko-
liko omahovala: vendar strast je slepa.

d S\ vjim

nasem gospord-

ko sorodhajali

*® = #

- O'kolikrat se tudi v naSem zZivljenju pre«
vi ta strasna zgodba.

O kolikrat je Zze hudobija zatriumfiral
Se danes triumfira.

Kolikrat mora pravicni, tisti, ki dobro misli z narodom, ki
zeli samo eno — dobro naroda. ki se zanj zrtvuje,
njegove srece, na sebi ¢utiti podobno zgodbo.
ra. ker je na poti zavisti in zlobi.

Kolikrat morajo celi narodi na Kalvarijo,
zloba njihovih sovraznikov, njih zavist, njih nevoicljivost. Na
kriz morajo! Uniéiti se jih mora, ker so na poti drugemu mogoé-
nejSemu sosedu. Kako malo se tudi tukaj misli na pravico! Kaj
pravica, kaj resnica? Zavist ne pozna teh besedic! Zavist ne po-
zna usmiljenja! Ne pozna prizanaSanja. Na kriz! Na kriz! Pa ¢e
vprasamo te rabljne: “Kaj hudega je storil?” Kaj bo odgovor?
“Krizaj ga!” Uni¢iti ga moramo. Nié ni hudega storil, samo na-
poti nam je! Pro¢ ga moramo spraviti

I nasimi oémi pono-

ki iS¢e samo
Na Kalvarijo mo-

kamor jih Zene

Kakor vsakikrat pri posamezniku. tako narodu, kvari srce
pri vsakem takem velikem petku! Kako tece sréna kri. teko sol-
ze! Vendar. kdo se zmeni za nje.

In ko je hudobija morda zmagaia, ko je unicen, ko je po-
mandran v tla, oni, ki je mir kazil, ko je unic¢eno njegovo delo,
o, kako zloba triumfira! Kako mu Se potem daje brece, da mu
zagreni Se zadnje izdihljaje nesrecneea zivljenja.

Kako se radujejo narodi, ki so uniéili sovrazen soseden na-
rod, ki jim je bil na poti, na poti njilt sebi¢nosti, njih poZelji-
vosti po zemlji. ko so ga uklenili, pribili na kri7 strasne suZno-
sti. Koliko slavlje! Kako pokajo kanoni! Kako se mora zvoniti!
Da, veselimo se, uniéen je, ki nam je bil v napotje. '

O, veliki petek, kako si vsak tuzen, kako si vsak zalosten,

ea T
a od tedaj na svetu in ) IS = e
i nami ne vleceio na Kalvarijo, da ga bodo pribili na kriz,

ﬁ“%

ca! — In kako vsakikrat zloba triumfira?

Toda za velikim petkom prihaja vedno velikanoé!

Pred dva tiso¢ leti, kaj se je zgodilo v nedeljo?

V' grob so polozili tega sovraznega Nazarejca! Na grob so
zavalili velikansko skalo. Da, kamen celo zapecatili. Ne sme, ne
sme nazaj, ne sme ven iz groba! Kaj, grob ste zapecatili? Torej
si vendar niste popolnoma gotovi svoje zmage?

Da! Prisla je velika nedelja. Stresla se je zopet zemlja. Na
vse zgodaj. 2
“Kaj je to? Potres?”

- S0 se prestraseni prebivalci mesta Je-
ruzalema spraSevali?

Potres, je! Toda pojdite sedaj k grobu! Kaj se je zgodilo
tam. pojdite pogledat!

Ucenci so tekli tja na vse zgodaj. Pa kaj so nasli?

“Ni ga ve¢ tukdj! Vstal je, kakor je rekel! Glejte kraj. ka-
mor so ga polozili! Ni ga ve¢ tuleaj!” jim je povedal angel.

In vi. farizeji in veliki duhovniki in pisqarji in vsi, ki sté
tako slavnostno praznovali svojo zmago v petek, kje ste danes?
Kaj si tako resno in prestraSeno Sepetate na usesa? Zakaj so va-
Si-obrazi zategnjeni v satansko jezne poteze in srd? Kaj begate
po mestu od enega oblastnika do drugega? Kaj tako natanjéno
izprasSujete strazo, katero ste postavili k grobu, kako je bilo, ko
se je danes zjutfaj na enkrat odvalila velikanska zapecatena ska-
la od dnu groba?

“Vstal je. ni ga ved tukaj . . .!" so tudi vam povedali straz-
niki in kaj ne. od tod tolika potrtost, tolika jeza, tolika razbur-
jenost.

Kako ste se motili! Kako ste se sami sebe slepili, ako ste
mislili, da boste pravico ubili, pravico uniili, resnico umorili.
O, kak> ste se motili, ¢e ste mislili, da bo vsaj sedaj pri vas fiudo-
bija zmagala! O, ne, ne! Se nikdar ni in nikdar ne bo in tudi pri
vas ni! '

Le jezite se, le razburjajte se, le begajte po mestu, kolikor
hocete! Glejte, “Vstal je, ni ga ve¢ v grobu!” — Premagani ste!
Sramotno premagani!

In tako je bilo Se vedno, preje in pozneje. Vsaki veliki petek
ima za seboj veliko velicastno nedeljo vstajenja!

Vsaka hudobija je dobila Se vedno strasno breco ravno, ko je
najbolj slavila svojo zmago. Da, more se zgoditi, da za ¢éas zma-
ge hudobija, zmaga zavist, zmaga zloba, zmaga sovrastvo. Toda
nikdar ne za vedno!

* &

O, &lovek, kolika tolazba za te. ako iSies resnice, se zanjo
boris, za njo delas, pa za njo tudi trpis, ko gledas v duhu te do-
godke, ki so se godili pred dyema tisoéema let. Kako te bo to po-
krepilo, da bos sedaj Se bolj neustraden, da boi sedaj %e bolj
odlocen pri delu za dobro, pri boju za pravico in resnico! Kako
malo se bo$ zmenil za vse nasprotnike, ki te bijejo, ki te morda
vlecejo med seboj, po listih, po obrekovanju na kriz, pa naj te
tudi pribijejo na kriZ unitenja, in e te poloZe tudi v grob popol-

nega unicenja, ti gledas skozi ta veliki petek dalje,‘ preko sobote

na nedeljo, nedeljo vstajenja, nedeljo konéne zmage.

- -
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kako skele tvoje rane! Kako peée ta Krivica v dno duge. v dno sr-|

ga radi pravice'! Ne! V te m
stamotna premaga, velika *,kobaw
preganjani vstal, preganjal -~ moteni
Tudi ti. moj narod, si imel svoj veliki pe
trajal. Tvoji sovrazniki, katerim si bil na poti, so t
blizje in blizje tvoji Kalvariji. Tvoja sréna kri je t
ponemcevali pokrajino za pokrajine, ko so te pelj
jeio na kriz suznosti. Toda napocila Jetuditv
'in. dan tvojega vstajenja. Ni e popoln dan, ni e
valjena ta skala groba, v katerega so 'tcipd!éifr a
skile’ so drugi sovragi polozili nanj Se-drugo. Toda »
red, kvisku®srea! Kviskn duh svoﬁ Ze'v:tlg?aé!%i&-'
z1 te ve'ikonoéni dan. Ne, ne! Ne bos samo ti pd cri
in. zavisti v grobu suZenstva ostal v tern grobu! T
prisel dan vstajenja, dan popolne svobode, Ie upaj! Od sn
veiali Zvelicar te klice za seboj. Upaj vanj! Nanj se nasloni.
ga se okleni, pa si reSen! Se krvavia na Kbroikeﬁ;,-'im;, 3
skem, Se si doma biéan in tepen od lastnih Brato@.éfiﬂel,'
zi izdajajo in prodajajo za grde vladne grose, vendar vse to
bo zadrzalo tvojega vstajenja. Koliko bolj so tvoji so
slepljeni in sedaj zmage pijani, toliko preje hos vstal!
*
In mi, ameriski Slovenci?

=
)

Ni tudi med nami ta Jezus ze obsojeén na smrt? Ga tudi m

bodo umorili? Ne éujes straSnega krianja po vseh éasop
New Yorskega Glasu Naroda do Chicaskega Proletarca -
za] ga! Krizaj ga!”? =

In vendar! Ne bojmo se! Tudi med namj se
Ia ista zgodba. Stresla se bodo slovenska srca slednji¢, se
la in otresla skale brezverstva. Pecati raznih jednot, raznih
ganizacij.' raznih listov bodo popokali, slovenska dusa, s

srce bo pa zopet vstalo v k lepemu kricanskemu zivljenju, ¥
v veliki veéini. | ‘ k-

se bo p

Zato, ne bojmo se! Katoliski Slovenci, ne omahufmd
se ne bojmo Judezev — izdajaleev, ki sedaj pomagajo st
gu unicevati katoliSko asopisje pod krinke kakorino ka
bojme se hinavskih hujskacey, ki hujskajo ljudstve in ga
i mamijo in bijejo vse one. ki delajo za resnico in pravico . .
e naj! Pustimo jih. Veliki petek je. Hudobija je pri moéi,

Mi pa glejmo naprej — preko velikega petka — na
nedeljo! : .

v
Fudi ameriski katoliski ‘Slovenci bomo imeli Se svojo w

kano¢no nedeljo . . . k-
Dal Bog le. da bi prisla kmalu

Pomagajmo potom sodelovanja s katoliskimi listi,
pospesimo . . . y

Pismo iz Pariza.
za Edinost L. Kuhar.

{Dalje.) i e

\li se ta potek svetovne ‘Vojske ni dopadel britanski 1
Ali se zato Sir Milne ni ganil 11. avgusta pred Dardanelami?
anska vlada morda ni bila navausena zato, da oétang Tr
ja nevtralna in da ostane Rusiji pot do njenih zaveznikov o
ta? Noc¢emo odgovoriti na ta muéna vprasanja, vendar se ne
remo ubraniti obéutka, da so v istini te vrste razmotrivanja vp
vala na nerazumljivo vedenje britanske admiralitete. :
Rezumiramo dejstva:

s,

brit

Dvakrat je admiral Sir Berkeley Milne imel nemski kr
pred svojimi topovi in obakrat mu je njégova viada strel
prepovedala. Nadalje anglesko brodovje ni imelo nobenih
skih niti mednarodnopravnih razlogov, pustiti da sovrazne
nemoteno operirajo po nevtralnih turSkih vodah, tim -man,
je Sir Milne imel érno na belem dokaze, da sta se nemski k
ki resili v Dardanele le s pomocjo in privolitvijo turske
ki je 2. avgusta podpisala tajno- vojasko pogodbo -z Nem
Turcija je sama krsila svojo nevtraliteto in razvezala tuje dr
vseh dolznosti do nevtralnega ozemlja.

Koncem koncev se nam zdi jasno, da je britanska vtada
la pozitiven namen, potisniti “Goebena” in “Breslau” v tu
voce, ter tako pospesiti vstop Turéije v-vojsko na strani .
¢ije in Avstrije proti zaveznikom. to je proti Rusiji. !

Od 12. avgusta dalje so Turki zaceli pridno oborozevati S
dul Bahr na Galipoli in Kum Kaleh na azijskem obrezju.
so Krithia, Magram, Kilid-Bahr in Maitos ter tako napravil
pololoka Galipoli eno samo trdnjavo. Azijska obal je ‘dol a
ne baterije v In-Tepe, Kephez in osobito v Canak. Sir |
je vrnil proti Malti. . ‘

Veliki Britaniji je bilo ofividno na tem, da se Rusiji

Sredozemsko morje prestrize in da se Dardanele oborozi
zob! ] ‘ s

Koncem februarja 1. 1915. sklene britanska admiraliteta m
pasti dardanelske postojanke in “prodreti do Carigrada, ter t:
podati roko zvestemu ruskemu zavezniku.” In v istini, v
dneh marca 1915. se koncentrirata francosko brodovje z
generala d’ Amade in britanske pomorske sile okol
in napad na Dardanele se priéne. Odpor je ‘silen! 23.
Turki potopili Ze 3 angleske krizarke. Tt

Sele 25. aprila 1915. se zaéne drugi splosen napad 1
nelske postojanke. Francozi zasedejo Kum-Kaleh
li in se vsedejo definitivno v Seddul-Bahr na |
strasni, zgube krvave. AngleZi operirajo malo vise
ko Galipoli do trdnjave Maitos ob vhodu v M
Po silovitih bojih se zavezniki utrdijo v zavzetih
ko, da konéni padec Dardanel ni bil
1915. ko so bilg najvedje nevarnosti p
da se naj Galipoli izprazni in da naj
pomo¢ Srbiji proti — Solunu.

tew
5

svojih spominih: ‘Ko smo bili cilju lju,
izprazniti in pojte proti | kake
= Y 1‘.,.“ o



_ TEDENSKI KOLEDAR

B Velikonoéno. — Po Zalosti ve-
je. Jan. 16.
b Nedelja — Vehknno& Hu-
gon sk.

" 5 Pondeljek — Francisek Pa-
4 *; Torek — Rihard, Pankracij,
‘ 3&"8‘"

4 Sreda — lzidor, Teodul.
'-.' 5 Cetrtek — Vincencij, Fer.,
ey

6 Petek — Celestin, Viljem.

7 Sobota — Herman sp.

o L
- PETI CLEN VERE. —

' VSTAJEN]JE. :
Pusa bozjega Zvelicarja je o-
.da v predpeklu, kjer so cakale
q@ien)a duse praviénih stare-
zakona, samo do tretjega dne
smrti na krizu. Kristus Gos-
pod je namred svojim ucencem
;}'fo‘ndnl naprej, da bo tretji dan
- wstal.

b Jutranja zora tretjega dne 3e
i napocila. ko se je dusa Jezu-
" sa Kristusa zdruzila znova s te-

Jesom in podelila telesu vse last-
~ sti povelicanega telesa. V ka-
ki krasoti se je moralo pokazati

yelicanstvo bozjem angelom v
tem trenutku! Kristus je vstal
* od mrtvih v nedeljo jutro, ko se
. je pricela svitati zarja, nekako
" ab pol Stirih zjutraj. Grob, ki so
| ga strazili vojaki. je bil zaprt in
zapecaten. Toda Jezusa ni bilo
ye¢ v njem! Vstal je iz groba,
" me da bi bil odmaknil kamen
. pred grobom. Krhalu na to se je
- prikazal svoji Materi, potem sve-
tim Zenam in svojim apostolom.

Kaj pa so delale straze? Stale
s0 na svojem mestu, videli niso
nic¢esar, sliale nicesar, vedno so
Se mislili, da lezi Kristus v gro-
bu. Toda komaj je napocil dan,
stresla se je zemlja, angel je sto-
pil z neba. odvalil kamen od gro-
ba in sedel na njega. Prikazen
angelova je cuvaje prestrasila.
Ko so prisli zopet k sebi, so po-
begnili od groba. Skusali so se
vsaj zacasno skriti. In ko je bil
~ dan, tedaj so hiteli v mesto, da
. bi porocali dogodek duhovnom
| in farizejem.

" Te je to porocilo presenetilo,
pa ne sprenbrmlo Ostali so tr-
 dovratni v svojem sovrastvu dc
. Jezusa, posluzevali so se in ra-
- bili na)poule;eih sredstev, da bi
éudez vstajenja zatajili; dali so
denarja straznikom-vojakom, da
" naj bi pripovedovali okoli: “ko
smo ncpnh za trenutek, so pri-
 §li njegovi ucenci in ukradli Je-|c
= ~ zusovo telo.” Kako neumna laz'
~ Prepricali niso s svojimi lazmi
"iikakor farizeji so ravnali, ka-
P ravnajo Se mnogi ljudje

N
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B B .

da bi
hitré
mi.

Zgodovina nam pnpoveduje
— — to, pn;atclj, ti je gotovo
znano — — da je srednjeveski
menih iznasel smodnik. Vendar

1 njegovi redovni sobratje te-
ga nikakor niso smatrali za kak
cudez.

Ucenjaki, mozje vede in zna-
nosti, pravis nadalje, ne »eruje-
jo v ¢udezZe. Veda, znanost je cu-
deze zavrgla.

No, “veda, znanost” je ze
marsikaj “zavrgla.” Kljub temu
se pa dejstva niso mkakor spre-
menila.

Do pricetka 19. stoletja se je
zdelo ucenjakom nemogocg, ca
bi mogel pasti iz nebesnega sve-
tovanja na zemljo kak kamen
(meteor). O velikanskem mete-
oru, ki je padel l. 1751 na zemljo
pri Zagrebu, in dunajski profe-
sor Stuetz je pisal 1. 1790: “Da
bi bil ta kos zeleza padel iz ne-
ha, so morda pri takrat vladajo-
¢i nevednosti v naravoslovju 1
takrat ucene glave vrjele. Dan-
danes bi bilo kaj takega neod-
pustliivo, to so bajke in pravli-
ce.” Iz mnogih muzejev so me-
teorje pometali vun, da bi se
jim svet ne smejal. i

I.. 1790 padel je velik meteor
v blizini mesta Juillac v Franci-

TamoSnji Zupan je poslal po-
rocilo o tem cdogodku s podpisi
300 pric na akademijo znanosti.

wla gospodje ‘‘ucenjaki” so bi-
li svoje ucenosti prev e sigurni.
meeeor Bertholon je rekel, ko
]e ¢ital to norocilo, da treba ob-
zalovati ob¢ino, ki ima takega
zupana. Kako zalostno je, je re-
kel, gledati na ob¢ino, ki potrju-
je bajke z uradnimi porocili!

Ucenjak A. Deluc je rekel:
“Ko bi tak meteor padel prcd
me, bi sicer rekel, da sem to vi-
del, vendar bi tega ne vrjel.”
Tudi Vaudin pravi, da je treba
take “bajke” rajSe zatajiti, ka-
kor pa se z njimi pecati. Tako
so mishili takratni ucenjaki.

Dandanes kaj takega niti sa-
mo ne verujemo, ampak so zve-
zdoslovei celo preracunali, da se
vrse taki dogodki — — padci
meteorov — — na zemlji pov-
precno 7o00-krat na leto.

“Prevzetna, osabna, napihnje-
na” ucenost se je smejala ljud-

na:-hyno zvezo ravno tako
naslhi, lcakor smo jo nasli

skim bajkam, norcevala se iz
navadnega ljudstva, in vendar
je imelo ljudstvo prav. Ravno

tako ravnajo moderni brezver-
ci. Naj si je cudez Se tako doka-
zen, rekli bodo kakor francoska
ucenjaka: “Tudi ¢e vidim, rajse
tajim, kakor da bi vrjel.” To pa
ni hrepenenje po resnici!

anes! Vidijo resnico, pa jo
~ mmetujejo, necejo je priznati.

;’?rmb vsem dokazom ostanejo
¥ svoji trdovratnosti in zakrk-

" mjenosti. Gorje jim! Njihova ne-

. vera bo zapecatila njohovo po-|s

- gubljenje.

. Kar se ti¢e nas, prijatelji, ve-
mijmo iz celega srea, iz globo-
€ine duse. S sv. Tomazem vzklik-
‘mimo: “Moj gospod, m moj

—_———
~ APOLOGETIKA.
CudeZ» nekdaj in sedaj.
S spoznavan]cm narave izgi-
nj m tudi ¢asi, v katerih so ve-
ovali v ¢udeze. Voz, ki se pre-
tika brez konja, ¢oln, ki plove
proti deroci reki brez veslanja,
Zica, ki piSe in govori, bi se zde-
a menihom “temnega, mracnja-
‘ e srednjega veka pra\_rcnt:
Nam je to nekaj vsak-

ovor: — Ce bi se prem1~
£ brez vsake sile napfel-
; &ozbt plul Zoln brez veslanja,
no na mxgl}a; roke, bi bilo
Se dandanes pravatﬂ

i, ko bi 1

’ik kébimdﬂimie'
mie.kakorsosemH‘

’E.

UTRINKI.
Zensko ni za soditi po njeni
zunanji lepoti; mnogo na zunaj
lepih Zensk je v veliko nesreco
svojih moz.
* % *

Denar zasluzen na lahek na-
¢in nima pravega teka; tako gre
kot pride.

* B %«

Kadar si v potrebi in stiski,
tedaj lahko izracunas koliko pri-
jateljev imas.

* %= =

Ce bi advokati se brigali in
sknbell samo za svoje zadeve,
bi v kratkem ne imeli kaj jesti.

* * *

Zapravljivih deklet se je za cu-
vati ker take so potem sigurno
zapravljive Zene.

x = %

Misli c]ovek lahko kar hoce,
toda mnogol pa povedati he
sme kar bi hot_sgl‘. 9 |
- Devet moz ktﬁed vsakih de-
setih, ki ti pniejo stisniti des-
*mcophtteio :.dabn;nnpop
ar, ali pa, da bi ti kaj

- 7,* ‘ #*
., ki Jovelikekn
';.gunymaza&-

Sheboygan, Wis. — Dolgo
semy pricakoval, da se bo kateri
drugi oglasil iz naSe naselbine,
ter porocal, kako se nam Se tu-
kaj godi ob michiganskim jeze-
ru. Zatorej dovolite meni g. u-
rednik malo prostora v listu E-
dinosti, ker ga rad prebxram in
¢itam naj tudi kaj napiSem zanj.

O delavskih razmerah danes
ne bom porocal, pac pa bom o
napredku nase slovenske zupni-
je sv. Cirila in Metoda v prete-
klem letu 1922. Kakor se je Ze
po casopisih ¢italo, smo i1meli
zadnje leto velik bazar v korist
nase Sole, kateri je prinesel ¢i-
stega dobicka $8,913.37. Potem
smo imeli za zniZanje cerkvene-
ga dolga in drugih dohodkov,
ki znasajo $8,675.85. Toraj je
slovenska fara sv. Cirila in Me-
toda v'letu 1922. napredovala za
$17,589.22. Kaj ne? Lahko smo
ponosni in Bogu hvalezni, ki
nam je dal tako misel in pa tu-
di slogo in edinost y kateri smo
prisli do takega wqpcha

Pregovor pravi, dober pastir.
dobro skrbi za svojo ¢redo, ta-
ko skrbijo tudi nad astiti g.
zupnik za napredek Zupnije, za-
kar jim gre najlepsSa zahvala oa
strani faranov, enaka hvala tu-
di vsem darovalcem.

Ker je na banki Se ne izpla-
canith not do 5.000.00 in vse kaze
nato, da se bo cerkveni dolg zni-
zal v letu 1923. za $10.000.00 po-
tem je nasa fara na trdni pod-
lagi. Na tak napredek je lahko
»onosna vsaka slovenska fara v
Ameriki, najbol; pa Sheboygan-
ska. Le tako naprej, to je nam
zopet novi dokaz, kako veliko
se da doseci, ako ima naroa do-
bro voljo in ako v slogi in miru
sodeluje s svojim zupnikom.

Naj Se nekaj omenim in odgo-
vorim nekemu naprednemu ro-
jaku, ki je pisal lansko leto v
nekem protiverskem listu, (kar
se rojaki Se gotovo spominjajo)
kaj da sta se pogovarijala sv. Ci-
ril in Metod. Rojak pise, da jih
je slisal, ko sta rekla da, bosta
mogla svoje palice vzeti, ter ven
iz Sheboygana mufati. Letos
smo jih pa vsi slisali, ko sta se
nogovarjala in sta rekla, da ni-
kakor in nikakor midva ne mo-
reva ven 1z slovenske Sheboy-
aanske naselbine mufati. Ker
midva stojiva na skali, ki jo je
sam jezus Kristus postavil in
rekel: “To je skala in na to ska-
lo bom zidal svojo cerkev in vse
peklenske moc¢i jo ne bojo pre-
magale.”

Rad bi Se nekaj napisal, pa se
bojim, da bi g. urednik ne imel
potrpljenja z mojo pisavo, in da
bi ne spravil za boljSe case. Bom
pa jenjal pa drugic kaj vec.

Zelim pa vsem katolicanom.
vesele velikonocne praznike. Li-
stu Edinosti pa., da bi nas kma-
Iu obiskal vsak dan!

Prijatelj napredka fare.
m——

Calumet, Mich. — Pri nas i-
mamo silno hudo zimo in veli-
ko snega. V nedeljo 18. in v pon-
deljek 19. marca so divjali silni
snezni viharji po tej okolici. Va-
Si listi so silno priljubljeni po
tukajsni okolici zelo radi jih Zi-
tajo.

Ko je bil tukaj Vas potovalni
zastopnik in ko sva obiskala tu-
kajine Slovence se je nama pri-
druzila in vec¢ dni marljivo po-
magala vasemu zastopniku do-
broznana Mrs. Mary Klobucar.
Tako se je pridobilo veliko no-
vih naroénikov. Le krepko na-
prej tudi po drugih naselbinah
za te lepe liste.

Pozdrav vseth in z Bogom!

John Musig, zastopnik.

) | — O -

‘Houston, Pa. — Iz naSe na-
selbine so jako redki dopisi v
|naSemu listu. Nihée se ne zdra-
mi, dabxpn;elupcromkajpo-
rml IZ nzselbme, ko vendar i-

¢$¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢$¢¢*4¢44¢

‘selbmah tudi radi berejo dopi-

tli svojo lastno faro v tej okoli-

=

se iz drugih naselbin, zato bi se
moralo veékrat kaj porocati mej
svet iz naselbine,

Pred kratkim sem ¢éital v gla-
silu KSK]J. iz te naselbine do-
pis. Jaz sem popolnoma njego-
vih misli. Dopisnik omenja, da
naj bi se dobilo koga ki bi pri-
Sel mej nas to je slov. duhovnik,
da bi se nam dalo priliko za o-
praviti velikonoéno dolZnost.
Res smo po malih naselbinah
pusCeni ¥ fem oziru.’ Lanske
leto smo imeli toliko srece, da
je priSel mej mas duhovnik in
nam dal tako priliko, da smo o-
pranll svojo versko dolZznost.

Ce bi bilo mej nami  dovolj
dobre volje saj mi bi lahko ime-

ci. Tudi zdrzali bi jo prav lah-
ko. Ce drugi narodi po enih kra-
ith zdrzijo svoje fare, ki jih je
po Stevilu manj kot nas, upam,
da bi jo mi tudi. Zato idejo bi
bilo silno dobro zdramiti tukaj-
lie in malo energije bi bilo treba
za stvar in bi se prav lepo izpe-
ljala.

Pozdravljam vse ¢itatelje E-
dinosti, ter jim zelim vesele ve-
likonoéne praznike!

M. T.
AR

Oglesby, Ill. — Delavske raz-
mere so sedaj pri nas zelo Zivah-
ne, kar se tice pa zasluzka je pa
tako ena srednja stvar. Kdor i-
ma po cementarnah boljsa me-
sta in da ze dolgo éasa dela, ti
Se nekaj zasluzijo, a drugi pa se
morajo zadovoljiti z navadno
placo. ki sega od $3. do $4. na
dan, zadnje Ze bolj malo kdo za-
sluzi, razven starih delavcev, ki|
so na bolisith mestih.

S zanimanjem prebiram vas
list, ki se mi precej dopade, kar
se tiCe njegovega pisanja. Do-
pisnica iz Pittshurgha je prav
korenito povedala divorskam v
brk, ki se Sopirijo s svojo uima-
zano preteklostjo po glasilu na-
rodne Jednote. Ne vem res kaj
chicaska gospoda na lawndale
misli, da vla¢i take prismodari-
je v javnost. Koliko pohujsanija
se ba s tem storilo. V resnici za-
sluzijo hudu ki so s tem priceli
vse graje. Se veliko pr(.malu bi-
cate lawndalske rdeckarje v svo-
jem. listu. Ti ljudje ne zasluzijo
drugeca kot postenega kola. ko
bi bili samo neumni naj bi bilo,
ali oni so zraven hudobni in to
na nacin, ki hocejo podreti v
druzinah ljubi mir, s tem, da 3i-
ri ideje raznih divorsank po li-
stu.

T se je mudil zadnji tecen
vas potovalni zastopnik Mr. Leo
Miladich. ki je agitiral za vase li-
ste. Mr. Mladich je izvrsten mo-

zak in izboren agitator za kato-
liski tisk. Marsikaterega je te-
meljito preprical, kako da je za-
slepljen, ko sledi blaznim rdec-
karjem. Takih moz bi bilo tre-
ba vec in naSi nasprotniki ne bi
nosili svojith glav tako visoko,
kakor so jih priceli zadnje case.

Sklepam svoj dopis in poz-
dravljam yse narocnike lista E-
dinosti.

J. K. naroénik Edinosti.
oy | Sl Y ——

Detroit, Mich. — Cenjeno u-
redniStvo: — Prilozeno vam po-
siljam zopet enega novega na-
rocnika za list Edinost. Tekom
te kampanje sem jih vam prido-
bil skupno 3 novih. Ce je vsak
izmed nasxh naroc¢nikoy naredil

isto, upam, da v kratkem do-| @

bimo dnevnik. (Niso vsi tako
aktivni! Op. ured.) Jaz mislim,
da je za nas katolicane v resnici
in odkrito poveaano skoro sra-
motno da nimamo svojega last-
nega dnevnika. (Istih misli smo

i. In imeli bi ga prav lahko, ko
bi se le vsak katoliski Slovenec
zavedal svojih dolZnosti, do ka-
toliSkega tiska. Op. ured.) Kato-
licani bi vendar morali vedeti,
- |da tisk jev danasnjih dneh glav-
na sﬂa ki dtla reklamo za pre-
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\Iaznanjam, da sem prejel v svojo trgovmo ve»
liko zalogo spomladanskih in poletnih oblek za de&
ke in deklice.

NEKAJ POSEBNEGA se vam nudi v mq o
trgovini pri spomladanskih in poletnih %, 4
zalogi jih imamo v vseh velikostih za decke od y
leta do 16. leta starosti. Blago prvovrstno in trpg!!-
no. Nase cene so zmerne,

TWOLWEA

TSRS

S T BRI A AL

Two pair
knickers

P32 Both fun

lined—
. ‘Rip Pm" »

taped seams

WOOLWEAR
patent buckle

Cloth faced
=~ pockets

23 <Orderly” pants
hanger 7

Guarantee/ A
o TR

\

SPOMLADANSKE OBLEKE ZA DECKE
prodajamo sedaj od $10.50 do $12.50.

V ZALOGI IMAMO tudi raznovrstne in raz-
nobarvne obleke za deklice in dekleta.

NEKA] POSEBNEGA imamo za dekleta, ki
bodo sle k prvemu sv. Obhajilu in sv. Birmi. Kra-
sne bele obleke, prodajamo po posebno ugodni ce-
ni od $3.00 do $6.00.

V NASI TRGOVINI dobite tudi vsakovrstne

klobuke za vase deklice in dekleta za jako zmerne
cene.

-~
e 4

b
I i

—: DALJE :—

IMAMO VELIKO ZALOGO vsakovrstnih
srajc za moze in fante in male decke. Prazniéne
sviléne in cenejSe, kakor tudi srajce za na delo.

RAZNOVRSTNE KAPE za decke in fante,
kot tudi za odrascene moZe dobite pri nas v yseh
velikostih in kakovostih. 4

NOGAVICE za moze, fante in otroke dobite @
pri nas vse vrste in v vseh velikostih po najzmernej- &
Sih cenah.

ZENSKE NOGAVICE svilene, mesane ali iz
samega bombaza vseh vrst in kakovosti dobite v na-
§i trgovini na izbero po najzmernejsih cenah.

SIVILJE IN GOSPODINJE, ki si same delajo
doma razne predmete, kot predpasmke, obleke za
otroke, ali za sebe, dobe pri nas vsakovrstno, ko-
teninasto, volneno, s svileno mesano ali popolnoma
svileno blago po najnizjih cenah. Gospodinje Sivi- ?
lje pridite in oglejte si naso zalogo raznomtnega
blaga. V zalogi imamo vse, kar mora imeti pravi
“DRY-GOODS STORE.”

PRODAJAMO tudi vse dmg g;ﬁépg
mete, ki spadajo v podroje gD GO .
trgovine. - g:

SLAVNEMU OBCINSTVU SE PRAV TOPLO :
PRIPOROCAMO V NAKLOI{-IENOST!

1902—4 W. 22nd Street, PR

Nasa trgomjeodpruvuﬁ
de in petka vecer, Ob ne
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_ veliko spomladanskega oblacilnega blaga, kakor ob-
~_leke za deklice, bele in druge. Prodajamo letos tudi
obleke za fante, volnene, velikost 5 do 16 let. Pridi-

Naznanjamo,.da smo prejeli letos izvanredno

-
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te si ogledati.

JOHN GOTTLIEB,
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Na starem prostoru.

. AL I

Prva Slomsi'a'trgovina oblagilnega blaga,‘

182x W. 22nd St. — — — — CHICAGO, ILL.
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VESELO ALELUJO

vsem mojim 'cenjen,m odjemalcem, prijateljem in znancem!

\ -

JOSEPH PERKO

SLOVENSKA TRGOVINA S CREVL]JI
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2101 West 22nd Street, Chicago, IIL
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Naznanjam cenjenc-

AR LAY

mu obcinstvu, da sem
prejel v svojo trgovino

y
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te dni bogato zalogo
novih c¢revljev sliper-
jev itd. za spomladno
in poletno sezono.

Kadar se boste odlo-
Y ¢ili kupiti nove crev-
lje ne pozabite na mojo
. trgovino!

Dobro blago za zmer-
no ceno in zadovoljiti
moje odjemalce je mo-

je GESLO!

.
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VESELO ALELUJO

Zelim vsem svojim prijateljem, znancem in vsemu slav-

nemu slovenskemu obéinstvu!

- -

JOHN HOWARD

EXPRESSMAN — COAL — WOOD — MOVING

SVAVAVAVRURPRVEVAVR o2V,
AVAVAURVRVRVRVAVAVR VR UXUR PR VAVAY,

vy

1844 West 22nd Place, Chicago, Il

-

LAY

Phone: Canal 5880.

Se priporoéam slavnemu obé&instvu za vsakovrstno

\
prevazanje kot v ¢asu selitve za prevoz pohiStva, ali kadar
>

potrcbﬁjctc premog ali dry pokli¢ite mene in pripeljat vam

sl ¥

bom naroceno na dom- Kadar me potrebujete pokliciie

’,

me na telefon!
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2049 — West 22nd Street,

L zmerne in :gdoyoljive! b -
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VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE ZELI
ANDREW BATISTTIG

General Contractor and Builder
1903 West 22nd Street, Chicago, Il
Tel. Roosevelt 8766.
Se. priporoéam rojakom za vsa stavbinska dela. Zi-
dam nove hise in izvrsujem druga dela. Popravijam tudi hi-

Se¢ in vse kar spada v mecjo gbrt. Vsem se toplo pripo-

rocam!

e e DT

JOHN FABJAN
SLOVENSKI KROJAC

1932 W. 22nd Street, Chiecago, Il

Vosdim tem potom vesele in zadovoljne Velikonoéne

praznike mojim odj‘emalcem, prijateljem in znancem!
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STEVE G YURA
1657 West 22nd Street, Chicago, Il

Vos¢i tem potom vsem odjemalcem. ter vsemu sloven-
skemu obéinstvu vesele Velikonoéne praznike!
- Obenem priporoca slovenskim gospodinjam svojo
mesuico, kjer ima na prodaj vedno sveZe meso in domace
klobase.
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MOHOR MLADIC
Prodaja hiSein zemljiséa — Zavaruje proti ognju in

vsem poskodbam — Opravlja notarska dela — Posilja

denar v staro domovino.

1334 West 22nd Street, Chicago, Il

Se priporofa v naklonjenost in obenem vo3ci cenje-

nemu obdéinstvu vesele in zadovoljne Velikonocne praz-

nike!

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE ZELI
FRANK TOMAZICH

SLOVENSKA GROCERIJA

1858 West 22nd Street, Chicago, Il

Se priporoéa s svojo grocerijsko prodajalno, ki je

= Sy b . A
zalozena vedno z najboljsem blagom vsem slovenskim in

hrvatskim gospodinjam!
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VESELO ALELUJO

vosti vsemu cenjenemu obdinstvu v Chicago in po celi
Ameriki

JOHN JERICH
JAVNI NOTAR

1849 West 22nd Street, Chicago, Il
Kadar imate za napraviti kaka notarska dela, affida-
vite za dobavo vasih domacih iz starcga ‘kraja, kupne po-

gadbe za tu in stari kraj pridite k meni, da vam poma-

gam v zadevah.
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VESELO ALELUJO!
vo¢si in Zeli vsem cenjenim naroénikom, prijateljem in
znancem, zlasti pa lokalnim zastopnikom in dobrotni-
kom katoliSkega tiska po naselbinah Sirom Amerike.

LEO MLADICH

Glavni in potovalni zastopnik listov Edinosti, Ave Maria
in Glasnika P. S. J.
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' VESELE*VELIKONOGNE PRAZNIKE

Zeli vsem ddjemalcem in vsemu slovenskemu ob&instvu

FIDELITY JELECTRIC SHOP
F. SCHONTA, lastnik.

' Se priporoca obéinstvu s svojo trgovino raznovrstnih elektri¢nih potrebsdin. Na-
peljujem v stanovanja elektricno razsvetljavo. Moje delo je jaméeno. Nase cene so

- ROJAKI NE POZABITE NA GESLO: SVOJI K SVOJIM!
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® KUKMAN’S BROS.
: GROCERIJA IN MESNICA

- 2270 — Blue Island Avenue, Clﬁugq, m.

Telephone: Capal o120
_ ' Obenem priporoéam rojakom v Chicago in okolici svojo dobro urejeno mesnico.’

= Prave kranjske domtace kiobase imam vedno na prodaj.
4 g g Prodajam tudi premog in istega nadom pnpehem po hajmzp ceni. Kadar potre-
== bujete premoga poklic¢ite me na telefon. Prodajam tudi pedi za trdi in mehki premog'.

é, Se obcinstvu najtopleje priporodam.

S PCT T | ———

A i GENERAL FURNITURE CO. VESELE VELIKONOCNE PRAZN!KE
‘ 07—15 i i
S Loomis Street, Chicago, IlL volki /in el ol evaflat et odm e
m ) Se priporodamo Slovencem pri kupovanju pohxstva .
g‘ Prodajam pohiitvo tudi na mesecne obroke. Vsak torek, teljem in znancem - ¢ .4 : :
? etrtek in soboto imamo odprto trgovino zveder. : ‘,;" f
= . ‘ :
o R E LA L L LR L R JOhl‘l KosmaCh
% VESELO ALELUJO SLOVENSKA TRGOVINA Z ZELEZNINO '

Voiéi in Zeli vsem prijateljem, znancem in vsem rojakom
Slovencem in bratom Hrvatom

DR. JOSEPH E. URSICH
SLOVENSKI ZDRAVNIK IN KIRURG

1901 West 22nd Street, Chicago, IlL

Phone: Canal 4018.

1804 West 22nd Street, Chicago, LIL
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Rojakom Slovencem priporoéam svojo dobro urejeno

=~

Vesele Velikonodne praznike Jeli vsem svojim od)emalcem
prijateljem in znancem

JOHN VIDMAR

slovenskim

trgovino s zeleznino. Pomlad je tu, ko bbste zopet dali

olici svojo mo-

prebarvati svoja domovja odzunaj in znotraj. Za wsako

hhbhhhhhbhhbhhhhhhbhhhbhhhhhhhhhhhhh

3 : : # SLOVENSKI GOSTILNICAR ;
4 v kateri dobi- 2346 Bl“e Island Avenue, . Chlcago, 1. i tako delo se vam priporoéam. Barvam hiSe, lepim stenski
] Se priporoéa vsem Slovencem in bratom Hrvatom v |
no sveZe meso. naklonjenost! ! papir, popravljam hiSe in sprejemam vsa mizarska in te- )
ogi izvrstne do-

sarska dela. V zalogi imam vsakovrstno zeleznino, kakor

.
yave In mesene tudi najboljSe Larve za barvanje his in vsakovrstne varnise.

JOHN ZLATOREPEC
MEHKE PIJACE IN €IGARE

alaieiaatedadaiaraleiesaiaNateiane e va e e taxe daNaYa X Yo

rajskem naéinu.

VSEM SE NAJTOPLEJE PRIPOROCAM!
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2304 Blue Island Avenue, Chicago, Il
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Voiéi vsem rojakom Slovencem vesele Velikonocne

et o o o e

T
i

jo dobro urejeno grocerijsko prodajalno!

;
ﬂ vatskemu “obcinstvu Se v nadaljno naklonjenost. -

Razvazam mleko po hisah vsak dan redno in tocno.

CHICAGO, ILL.

- - R —=%x = ——— = == k‘
E praznike in se jim obenem priporoca v naklonjenost! ¢ e'
RIPOROCAM ! £
= = : E
=5 VESELO ALELUJO! €
= Zeli vsem-svojim cenjenim odjemalcem, prijateljem in k
=¥ S s SLOVENSKA — HRVATSKA MLEKARNA _ g
i JOHN VRASIE ;
3 SLOVENSKA TRGOVINA S CREVLJI ; e-
55 2057 West 22nd Street, Chicago, TIL. FRANK GRlLL 3
_"-7:; B V njegovi trgovini dobite vedno dobre trpeine cevlje. s } E
§—§ On tudi popravlja vsa &evljarska dela z modernimi stroji. e
=5 Se toplo priporo¢a vsem v naklonjenost! E.
= 4 1518 West 22nd Street, Chicago, T || @
- - |
: == . r (s
_:‘:7:'5 g JOHN STAYER ; Telephone: Canal 6027. # E.
' == SLOVENSKI GROCERIST | .H i 5 e_ 2
e ® ' 5’-“?:'.5-._ 1952 weStzznd Street, Chicago. mv : Voséim tem potom vsem mojim cenjenim odjemalcem E
esmca :—;E : Voscirtem potom vsem svojim cenjemim odjemalcem. i in odjemalkam vesele in zadovoljne Velikonocne praznike! e.
I ; = prijateljem in znancem vesele in zadovoljne Velikonoéne )
=2 g praznike. Obenem priporoca slovenskim gospodinjam svo- Obenem se priporocam slavnemu slovenskemu in hr- ‘ E

2 s&*****é****t**éé*t**t*t8 : S ; £ R :
7 = * ,,} , Kdor poizkusi enkrat nasSe mleko, ta je nas stalni
3319, 3 4+ VESELE IN ZADOVOLJNE VELIKO- # | Saangalec! |
== << NOCNE PRAZNIKE L z : W :
E._?a ! + Zeli Sirom Amerike cenjenim posiljateljem denarja v | . :
e §'=‘ * staro domovino. e !
e T TG T T -4 BANCNI ODDELEK “EDINOSTI” : HJ '
e T L T LA T Ty : 2 ZANESLJIVA POSILJALNICA DENARJA * ;
I - 1849 West 22nd Street, ~ Chicago, TIL : g
2, s A #'r = = ;

;gi: —= = — 1 = <

g VESELO ALELUJO = | :
+ VOSCI IN ZELI SLAVNEMU SLOVENSKEMU OBCINSTVU T
MRS. HELENA KUSAR . : :;

Ice Cream Paclor — Confectionary — Mehke pijm‘.e — Raznovrstne cigare — d’ga-
s .rete — tobak. In raznovrstre Solske potreb$éine,

1817 — West 22nd Street. Chicago, TIL.

Zlasti “ac pnporocam slovenskim druStvam o priliki prireditev za sodo, sladoled in




- Mister vi editar,
kaj je nek z vami,
da ga tak Spilate
tukej med nami.

Kolko ze kozlov sté
vi nastrelili,

De b se Ze enkrat
vendar zmodrili.

Navke dajay sem vam
tolkrat tak lepe,

pa kaj, ko oci so vam
vase tak slepe.

Vsaka beseda je

"~ bob le ob steno,
vse je glih, ¢e povem
sto al pa eno.

Nikdar pobolsal se
oni ne bojo,
Trmo imajo pac
krasovsko svojo.

Zdaj pa per gmah vas bom
pustu jaz, Pavle,
naj pa Se drugi kdo

~ Cez vas zabavle.

simfate zmirej cez
Zeksarija ata, -

ko vendar tak brumna so
dusica zlata.

Cez vero ¢e pisejo,
kaj vam to mari,
saj bo dva tavzenta
dal svoji fari.

Ziher zato pa zdej
zmirjajo Boga,

in vse, kar je svetga, kaj
briga to koga?

Jozet Zavertnek tud
gmaha ne daste
same ze grimasti
pleSa mu raste.

Tolko za delavce
on je Ze sturu,

kaj komu mar, ce je
ze tolk jeh za furu.

Srca jim vnicu je

varzete spraznu,

kapitalist da ne ratal bn
. vacu je paznu.

Kolkrat na delavsk zZe
piv ga je zdravje.
rejvez navleku se

ga je po kravije.

Zajcek prea vami tud
mira _mife ga_nim nima.

ol

i kumern je
tam v etarci
_ker se ne dajo ve¢

- farbati jarci.

Zylje vsi svoje so

v varzete skrili,

Zajckom puste ne veg,
de b jeh skubili.

Micka in Zvonkec sta
tud mucenika,

jezik vas Spicasti
zmirej jih Spika.

V voz sta se vpregla pac
samga hudica

ki reveza vboga zdej
strasno le bica

Delati morta, kar
Lucifer ukaze.

Kaj c¢uda ¢e “flika” njih
tak grdo se laze —

Nase divorske oj,
duse deviske!
srote pred vami so
pa¢ muceniske.

Turki, cigani vsi
tud tak zivijo,
biti ciganke tud
one zelijo.

Njih je poroka le:
“Nomine patre,
Micka pa ¥zemi ga
za ene kvatre!”

To je moderno in
nobel je tudi,

kaj Ce postenim vsem
to se pa studi?!

Ce so miljonski fond
v ‘LLawndel talali.
varzate prazne si

z njim zaflikali,

kaj vam to mari je,

to, mi povejte,

mar se vsem backom,
" dali so, smejte!

ki

Pa naj Se enkrat jim
dajo, prismode,

dolgo brez novga tak
fonda ne bode.

Kar so stalahi so
vse ze zapili,
novga bi toraj spet
'radi dobili.

Zdej pa za pirhe nm
voscim le to-le:

naj za naprej bojo
boljSe zmir volje.

Per gmah nej puste nam
vse socijaliste —

vsa] to med nami le
smrdljive so gliste.

Vam narocniki pa
" srecne potice!
Dosti kolacev in
zdrave ledvice!
Peli da dostikrat Se
bi Alelujo!
Srecni in zdravi,
to je za mujo!

ker

:

\'si pa veseli mi
bratje bodimo!
“Oj zivio, Edinost!”
vsi zakricimo!
Rt l
Ko bi ljudje ne mrli in se voli
ne drli, bi svet podrli

mi

-

atod, ki ne pom prehlada.

Narqd, ki ne ve za prehlad so
Eskimi, ‘torej ljudje, ki Zive v
najmrzle)snh pokrajinah zemlje.
Za to sreco se ima Eskimo zah-
valiti svoji obleki, ki je tako oh-
lapna, da mu vedno sveZj zrak
{obliva telo. To Eskima tako u-
trjuje, da mu noben mraz ne
§k0duje Dojenckov sploh ne-za-
vijajo, ampak jih nosuo matere
gole v kapucn svmega kozZuha.
Veliko paznjo posvecajo Eski-
mi svoji obutvi, ki je edina na
svetu v resnici nepremocljiva.
Svoje Skornje izdelujejo iz koze
morskega ‘psa, ki jo ohraaijo
mehko z ‘Zvecenjem. In sicer je
to zenski posel. Prva dolzZnost
zene je zjutraj, da dobro pre-
zveci mozeve Skornje. In tu je
druga dobra stvar, ki je imajo

Eskimi pred drugimi narodi:
zdrave in moéne zobe. Z nepre-
stanim vdihavanjem mrzlega

zraka in z vedno,vajo zob v Zve-
c¢enju si ohranjujejo Eskimi do
smrti izborne, zdrave zobe. Zo-
bobola in zobne gnilobe Eskimi
ne pozna. — Nogavice izdeluje
Eskimo iz koze severnega jele-
na in sicer tako, da pride dlaka
na notranjo stran. Nogavice in
sSkornje obesijo zvecer nad oljno
svetilko, da se posuse. Razen te-
ga ohranja Eskimu zdravje sne-
znica, ki je mnogo pije.

O
Odkritje Minosovega groba na

' Kreti.

Cuden slucaj je hotel, da so
skoraj istocasno kakor Tutank-
hamenov grob v Egiptu v Kno-
su na Kreti odkrili grob kralja
Minosa. Tudi tu je vodil razis-
kavanja Anglez: sir Arthur E-
vans. Kultura dobe Minoanov je
{sicer nekoliko starejsa nego Tu-
tankhamenova, vehdar sta se o-
be kulturi dolgo razvijali vspo-
Iredno in mnogokdaj prish
medsebojni stik. O tem predme-
tu je Georg Glasgows napisal
ipoljudno porocilo pod naslovom
“The Minoans.” Delo, ki bo ilu-
strirano, izide v kratkem.

it

‘ ladije kurijo z oliem,

l(otho nm

London in Panz uvajata novo
modo. Kakor so mpdm norci in
norice predlanskim nosili s se-
boj pse indani macke, tako so za-
celi sedaj nositi — kace. Najbolj
so v rabi male, Zivo pisane afri-
Ske kace, katerim preje odstra-
nijo strupene zleze. V Londonu
je neki trgovec otvoril veliko tr-
govino s temi kacami, ki jih do-
biva iz Afrike po dvakrat na me-
sec.

——0—

11.000 ljudi iskalo otroka.

Nekemu tovarnarju na Angle
skem se je izgubil dveletni o-
trok, katerega so nato iskali vsi
zaposlenci tovarne enajst tisoc
po Stevilu. Tri dni in noéi so ga
iskali po vsej okolici, a ga koné-
no nashi prav blizu tovarne v
zelezniSkem vagonu. Vsakdo bi
si ne mogel dovoliti 11.000 is-
kalcev.

.—_—0____

Za javne varnosti in nravnosti

v Italiji.

Glavni ravnatelj za javno var-
nost v Italiji general De Bono
je vsem prefektom poslal okroz-
nico, v kateri jih poziva, naj z
vso strogostjo izvrsujejo zakon-
ske doloche za javno varnost in
javno nravnost. Vse nenravne
slike in spisi morajo izginiti iz
trgovin in se zapleniti.

——o0
| Posledice kurjavé z oljem na
ladjah. Odkar vedno Stevilnejse
SO se po-

kazale ob morskih obalih zel-’)i
neprijetne posledice. Morje je|
tako onesnazeno, da se ponekod |
ni veé¢ mogoce kopati. Zlasti pa|
trpe vsled oljnate povrsine mor-|
ske ptice. Tem se vsled umaza-/
nega olja sprime perje,
morejo vec vzleteti,
poginejo. Morje

da ne
vsled cesar|
vedno prinasa|

na obal polno takih mrtvih ptic.|
Na Angleskem so s 1. januar-
jemr uvedli zakon, ki pod kazni- |
jo prepovecuje ladjam, da bi v/

zalivih, ob obalah ali rekah iz-|
puscale olje. 3
s —O—

Ljudi poznas na semnju, ne v|
}.ccrkvi.

Brzojavna zveza z Japonsko,
Angleika druzba *“Great
Northern Telegraph
Company.”

Ta druzba otvori te dni direkt-
no brzojavno zvezo med Vladi-
vostokom in Japonsko.
marca 1922. se je otvorila brzo-
| javna proga Petrograd—Peking
in brzojavke za Japonsko so Sle
preko Kiachte in Pekinga v

go Blagovjescensk-Vladivostok.
s ¢imer je omogocena neposred-

Ne trpite vsled

Revmatizma,
Zivinega trganja,

bolecin v prsih,
otrplih misic

Vdrgnite

PAIN-EXPELLER

na bole¢o povrSino, da
boste zacutili Zarenje, in
| ||udobna, pomirljiva pomoé
bo sledila. Pristni Pain-
]Expe“er nosi SIDROJ
~ar«<tveno znamko,

1
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FOREST CITY, PA.
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Meseca |

Schanghai. Sedaj so uredili pm—'

na brzojavna zveza z I:\imnskn.l

! .
| tarju Presv.

| ga.

'(fN'adi?ﬁ'evAnjéf s 3. strani.)

sih gledam 'i-n—praniiljujem‘ ka-]"

ko rap:dno so zadnja leta rastli
nasi nasprotmln s svojim jedno-
tami in drugace, vidim vzrok za
njihov napredek edino v tem,
ker imajo mocan tisk, s katerim
agitirajo po naselbinah mej na-
rodom. Mi pa se bojimo dati-kak
dolaréek za katoliski tisk, ko je
vendar glavno oroz;e danasnjih
dni.

Ker ne poznamo dobro pravih
sredstev, s katerimi bi lahko vs-
pevali v tem slucaju, zato nika-
mor ne pridemo naprej, ne z na-
Simi drusStvami in ne drugade.
Zalostno je to, a resniéno. Jaz a-

4. in 5. b
noc%:'h jedil. — Qﬁt
€er poboznost
dovega s slovesno

— V nedeljo vse sv. |
kor navadno. Zadnja
— Pri vseh sv. masah
birala Velikonoéna k
katero je dobil vsak f:
tico. Kdor je ne bi po
dobil, naj jo vzame pri *
. — Veliki cetrtek ne '-
opraviti vsaj uro moli
ske, ki ste doma, pr ;
dan. Vsi ostali priditc

ret

peliram na vse narocnike tega li-
sta, da nekoliko premislijo o

vi, ki se vas tice. Ako je vam
kaj za vasSe katolisko preprica-
nje, potem veste kaj je vasa dol-
znost. Ne samo gledati kako ne-
kateri delajo, ampak wvasa dolZ-
nost je da tudi sami primete za
delo in delate za napredek svo-
jega lastnega prepricanja. Le
na ta nacin se bo med nami po-
javil yspeh — drugace zastonj
¢cakamo na njega!

Voscim vsem citateljem tega

|tek naj ne bo katoliskega |
tem, pomislite nekoliko o zade-; venca, ki bi ne pnéel dat -

skupni uri. — Enako

sv. krizu! :
—Za veliki cetrtek
cvetlic, ne za veliki ek
pravzaprav bi veliki petek ng
ne luéi in nebenih cvetlic -
smelo biti v cerkvi v zngz
zalosti. Zato, prosim, pr
cvetlice ze v sredo 1
najkasneje v éetrtek zjub
Vsakdo, ki daruje roze ali dé
naj gotovo da su)]e ime, da
to napiSemo na njegovo

1nIro

hete

lista vesele velikonoéne prazni-
ke in veselo Alelujo! .
A. Kotar. |

—_— O !

Chicago, Ill. — Vspored nasih |
poboznosti velikega tedna je::
V cetrtek sveta masa ob osmi|
uri s skupnim sv. obhajilom
vseh faranov, ki le morejo priti.
Sv. obhajilo se bo dalo tudi ob]|
pol sedmih zjutraj. Po
masi prenos sv. R. Telesa k ol-!
Srca. Otroci celi|
dan opravljajo ure molitve pred
Res. Telesom .— Zvecer ob
pol osmih skupna ura molitve in
kratka pridiga, —

— Veliki petek se zacne po-
boznost ob osmi uri. — Ob treh
popodne krizev pot. Zvecer oh

| osmih zadnja postna pridi-

SVv.

\eliko soboto se zaéne slu-

Slovenske cerkve,
i ; 425

Kdor namerava kupiti
pri meni.

1goo West 22nd Place,

e

~ A

Phone: Canal

t __POZOR ROJAKI!

Za one kateri nameravdjo kupiti svoje domova-
nje, se jim sedaj nudi lepa prilika.

Na prodaj imam 4 lepe hiSe in sicer v bliZini '
2 zidane in
najboljSem stanu. Cene zelo nizzke.

Martin Laurich

2 lesene hiSe, vse v '

sedaj hiso, naj se oglasi

CHICAGO, ILL.
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CIGARET.

IZDELUJE NAJBOLJQE
KE!

SVO] POKLIC VRSI ZE ¢
30-LETNO IZKU§NJOI

Ovvoovv”v:c
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POZOR!

Anton Kremesec.

Anton Gregorich,
Louis Bobich,
Peter Prah

Frank Grill, predsednik.
Louis Duller, podpredsednik.
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Veselo Alelujo

VSEM CENJENIM DELNICARJEM (KAM) IN VSEMU SLAVNEMU

OBCINSTVU!

KJE MNOGI HRANIJO DENAR?-

Ali ne v stavbinskem in posojilnem drustvu “Slovenski Dom”? Pa za-
ka)? Zato, ker vedo, da je to prvo in najstarejSe in tudi najmoénejSe sloven-
sko drustvo te vrste v Chicago. :

Uradniki in direktorji so hisni posestniki. Oni jaméijo varnost in sigur-
nost hranilnih vlog z vsem svojim premozenjem. Drustvo
po 6% na prve hipoteke (mortgages). Delnice izdaja v treh oddelkih: odde-
lek A. so po 25 centov. Oddelek B. po 12 in pol centov in oddelek C. po
$75.00. Zadnje se placajo samo enkrat in izteéejo prxbhzno v 5 letih. 59. nova
serija bo izdana pl‘lh()dﬂjl torek vecer dme 3. aprila t. I. Vsi oni, ki hocejo
vzeti nove dclmce naj se oglasijo v Cerkveni dvoram

Drustveno premozenje $270,000..00.

URADNIKI:

John
POMOZNA TAJNIKA :

John Pgtrovc‘.x&, ml.

NADZORNIKI:
Frank Koqek.
Andrew Glavach,
Max Omemel.

44***¢¢¢+¢¢¢¢¢¢v¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢;“

Joseph Zupancié, tajnik 1824 West. 22nd Place.

POZOR!

uje denar

Tmench, blagajnik.
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na jarde, kakor tudi Ze storjene oblgke v vseh veliko-

stih za male in velike postave po jako zmernih cenah.
Pridite in oglejte si nase zaloge ter se sami prepri-

cajte, da je resnica, kar trdimo. '

=Y

Novo trgovino sem odprl radi tega, da bodo imeli
moji cenjeni odjemalci veé prilike. Kadarkoli se nahajate
v blizini mojih trgovin ste uljudno vablj_cni, da pridete
v trgovino in se ogledate naSe Zzaloge, da boste vedeli,
kadar boste potrebovali 'sli¢nih stvari, kam iti, da jih boste
dobili.
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nost vseh cenjenih odjemalcev. l

. Jo zalogo najnovejSe moske, zenske in otroske sliperje,
ki so napravljene po najnovejsi modi.

o o o e o e o o o o o o o o o o e

Obenem voséim in Zelim tem potom vsem mojim ce-
njenim odjemalcem, prijateljem in znancem vesele Veli-
konoéne praznike, ter se vsem pripogocam se v nadaljno
naklonjenost in obisk!

Vsem Slovenkam in Slovencem voiimo vesele Veliko-
noéne praznike!
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Vsem rojakom Slovencem vo#&im vesele praznike in
vudpuehxjo!

JIM SEPEC
6009 — Waterloo Rd.
617 — E. 140th Street.

), OHIO.

-
" ™

W

FRANK SUHADOLNIK

TRGOVEC Z OBUVALI
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“ Slavnemu obéinstvu naznanjam, da seni*prejel v svo-
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6107 St. Clair Avenue,  Cleveland, Ohio.
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.-“‘- -Danes se je zgodilo zadpje.

- Mozje, sklonjeni nad svojo Zrtvijo, so komaj slisali glas
gvardijanov; mnogl mtl ne. Razumel ga ni skoro nihce. Stopiti
b moral med nje, v stran jih je moral suvati, v obraz jim kri-

¢ati, da v cerkvi morijo nedolZnega cloveka. Sele polagoma so
ga umeli, so se nekoliko iztreznili in so odstopili.

* Cevljar je lezal na tlaku z zaprtimi ocmx,‘ ves krvay po li-
cih. Ni s ebranil, ni preklm)al nikdgur ni nicesar ocital, kakor
niti vedel ne bi, kaj se z njim godi. Le vzdihoval je Se venomer,
s tihim glasom in v presledkih, ker mu je dih zazstajal.

“Meni gorje in vam gorje! — Torej je Bog res umrl? . . .
O gorje!”
“Pomagaj mi, da nesrecneZa ponesemo v samostan. Vsi pa,

ki ste se tako neusmiljeno zoper njega pregresili, prosite Boga,

da bi bil z vami bolj usmiljen.”

Se tisti vecer je starec umrl v celici za samostanske bolnike.

Ko mu je gvardijan zatisnil oé¢i, ga je prepustil oskrbi so-
bratov in sluzabnikov. Sam pa je Sel s pocasnimi koraki v cer-
kev. Pred oltarjem se je zrusil na trdi, od vlage mokri kamen;:
Siroko je razprostrl roke k molitvi.

““Miserere nostri, Domine, secyndum magnam misericordi-
am tuam . . . Usmili se nas, o Gospod, po velikem svojem usmi-
Henju . . .”

A Ze po prvih besedah, je bolest, dolgo s silo zadrzana, pre-
magala o ddela, bdenja in tezkih udarcev zadnjih mesecewsizmu-
¢eno telo: priéeta molitev se mu je zlila v kréevito, socutja in
usmiljenja polno ihtenje. -

“Kdaj, o Gospod, se milostno ozres na slabe nase molitve in
na revno ljudstvo? Prizanesi mu, prizanesi! Ali ne vidis, da po-
divja in zblazni ob strasni tvoji $ibi? — Mene vzemi, o Gospod!
Nepotreben hlapec sem! Vse sobrate, kar jih Se Zivi in dela, ti da-

 rnjem. Vzemi nas za dar in za odkupnino, a ubogega naroda se
usmili . . .”

Tlh mir je plaval po cerkvi. Zdelo se je, da ne ve ve¢ ona
in se ne spominja Bog, kake je pred malo urami v nji divjala
strasna ljudska strast. Pokojno, mehko je gorela vecna luc: mir-
no )e obsevala z rde¢kastim sojem visoki oltar in v njem drago-
ceni, blestedi tabernakelj . . . Vse naokoli je moléalo; molcal
je Bog v tabernakelju, moléala resna apostola Peter in Pavel vi-
soko na oltarju, moléala Se Mati BozZja, usmiljenja polna . . .

Nize se je sklonil gvardijan, da se je s celom. potnim od
slabosti in utrujenosti, dotaknil hladnih tal. Molil in klical je
usmiljenje bozje Se bolj gorece in ni odnehal.

“Ali nisem vreden, da me usliii§, moj Bog? Moj Bog, moj
Bog, ¢emu si nas zapustil? — Pri krvi edinorojenega tvojega
Sina, ne pri lastnem zas]uzen]u ki ga ni, te prosim: ozri se mi-
lostno na nas! Pri vsi ljubezni deviske tvoje Matere, pri vsem
trpljenju materinega njenega srca te rotim: vzemi mene, priza-
nesi Tjudstvu!”

Kakor dolg, poltih vzdih se je zazibalo po vsi prostrani cerk-
vi: od oltarja do oltarja je trepetalo in Sepetalo, od stene do ste-
ne, od tal do visokega oboka.

Morda so videli nevidni duhovi. ki so polnili v molitve za-

maknjeni hiso bozjo, da se Bog v tabernaklju ni mogel vec u-|

stavljati svejemu sluzabniku; ker boril se je z njim vztrajno in
z moc¢jo kakor neko¢ ocak Jakob . . .

V istem ¢asu je stopala ¢rna smrt na zalostni svoji poti cez
minoritski trg. A glej, nenadoma se je zdrznila. Postala je, za
éudeno je posluhnila proti cerkvi. Stopila je povsem k vratom.
povsem se ]e naslonila na nje. Dolgo je tako stala in napeto po-|
slusala. Ko je $la svojo pot dalje, je stopala pocasneje in je skla- |
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si lahko kupite pri nas. V zalogi imamo najboljse
trpezne obleke, najboljse vsakovrstne Crevlje, klo-
buke, spodnje obleke, prazni¢ne in za na delo sraj-
ce, najboljSe ovratnike in kravate za srajce. Kadar
kupujete ¢revlje za praznike ali za na delo pridite k
nam in dobili boste najboljSe ¢revlje, ki si jih more-
te kupiti za vas denar. Za vaSe decke imamo naj-
boljse trpezne obleke, crevlje, kape, srajce in sploh
vse, kar rabijo.

Mi Vam obljubljamo, da v nasi trgovini, dobite
v vedno najboljso vrednost za “VAS DENAR”!

J- J. DYORAK & ¢o.
1853-1855 BLUE ISLAND AVENUE,
CHICAGO'. TLE.

DOMAGE PIVO!
'sawuumpompmekum.mxupitepn
NAS:

“HMEL] IN MALT"
Zuvun damo navedilo, kako zvanti dobro domate
5 PIVO! -

Mjamo llalt in Hmcl} u dabelo in drobno.
' KAI—TEEN—WT—MM& Co.
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njala koscéeno glavo.
“0 dekla boz]a morda si kmalu odpoc jes . . .

»”
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Kakor je na Vnebovzetje Marijino govon)l mnozicam oce
gvardijan, se je res zazdelo, da kuga ponehawa Ze so si ljudje
oddihali, Ze so v_veselejsem upanju dvigali glave, od tezece gro-
ze skloniene. v

A kakor bi smrt zacutila, da se bliza konec krutemu njene-
mu gospodstvu, je proti koncu avgusta Se enkrat z vso mocjo za-
divjala po mestu in po dezeli. Vsepovsodi je spet ugasalo upa-
nje, ki je v srcih zabrlelo, vsepovsodi se je nanovo in glasno o-
glasil jok ki je ze polagoma ponehaval
gorje, da je Aron pozabil svojih cekinov, doigov in obresti, ki
bi jih moral tiste dni iztirjati, palace, ki jo je nameraval kupi-
ti, a je Se vedno ni kupil, vsega. L.e na eno je mislil, pred enim
je drhtel: ¢e Rahela umre . . .

Na praznik je prislo gorje, zadnjo soboto v aygustu.

Ponoci je deklica v spanju vso no¢ zmedeno govorila, zjutraj ni
mogla vstati. Vrocica jo je kuhala, grozna zZeja jo je mudila.
V glavi ji je gorelo in se ji vrtelo, po vsem telesu je cutila Zgo-
c¢e bolecine, kakor bi padla z visodine na trdna tla, ali kakor bi
jo bili po vsem telesu bicali. Na tilniku in pod pazduhami se
se prikazovale modre bule, pecati ¢rne smrti.

Ni Se dozivela tako zalostnega dne Gospodovega. Ker v me-
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stu niso imeli sinagoge, je ob praznikih brala sv. pismo in se z:
mamico pogovarjala o obljubljenem Mesiji. Kdaj pa¢ pride? Al
je rés ze prisel, kakor trdijo kristjani? Jezus iz Nazareta, Sin
Marijin in_Jozefov? Ali je ta?

A danes ni mogla brati. Ko jo je mamica vprasala, ali ji naj
¢ita kako poglavje iz Izaije ali Jeremije, je nemo odkimala. Bo-
lelo jo je v glavi, ¢e je kdo glasno govoril. In ni¢ misliti ni mo-
gla. Kako bi danes sledila velicastnemu poletu teh. velikanov,
tako nadzemsko mogoénih v begedi?

Tako je lezala v polmraéni, nizki, a z najdragocenejSimi ori-
entalskimi preprogami okraseni spalnci v sneznobeli, dehteci po-
stelji ; ozdravljenja
ali smrt1 . . . :

Nesrecnega oceta in obfipane matere se je lotila groza, kakr-
Sne dotedaj‘3e vse zivljenje nista okusila.

“Ce, umre, umrem-tudi jaz!” — je jecal obupani zid, jokajoc
v temni vezi: ker v snl)i ni upnl kazati vsega nhupa. da ne bi
bolnice prevec¢ vznemiril. “Ne, Bog mojih ucelm
stori$, tega mi ne smes storiti!”

Zena Estera od boli in strahu ni mogla guv\(:iti.
« *“Ce mi umre, kako in za koga naj jaz zivim¥X’

Zbegani oce je hitel po mestnega zdravnika. \

“Resite jo, milostni gospod! Pest cekinov,

vdano je pricakovala svoje usode: resitve,

tega mi ne

‘ dam, ¢e mi jo ozdravite!”
Zdravnik, vajen takih prosenj, ves otopel-ob groznih prizo- |,

rih teh zalostnih casov, je mirno tolazil:

“Kar morem, gotovo storim. A gospodar_smrti nisem jaz;
zapovedovati ji ne morem.” A

Zid si je pulil lase. .

“Saj ne sme umreti, roza jerihonska, cedra |jbanonska, luc
mojih o¢i, radost mojega zivljenja! Kaj naj poc¢nem brez nje na
stare <ni!” A

Zdravnik je dal zdravila, ki jih je prinesel s seboj,
razne tekocine in kadilo, s katerim naj sobo in vso hiSo kadijo,
da zamorijo kuzne kali in zmanjsajo nevarnost nalezljivosti.

Ko je odhajal, je imel za trpeci srci starSev edino tolazbo:

“Proti veceru spet pridem. Morda se dotedaj bule razvijejo,
da jih morem izrezati in poloziti bolnici zdravilne oblize. Bo-
demo wideli. — Upajte! Rahela je pa¢ zelo nezna: a tudi mlada
in sicer zdrava, Tako morda preboli.,”

“Ko bi mii vzela smrt vse bogastvo, vse bi dal.
| naj pusti, Rahelo. moje zlato dete!”

Zdravnik je zamisljen odhajal.

John Gormik

SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAC

6217 ST. CLAIR AVE,,

praske,

A Rahelo mi

CLEVELAND, OHIO.

“se priporoé¢a za nakup MOSKE IN DESKE OPRA-
VE. Izdeh:je MOSKE OBLEKE po narocilu toéno
in ceno.

Dolinost Slovencev v Chicago

je, da dajo svoje perilo oprati v SLOVENSKO
PRALNICO “LALLNDRI]O" Ne podpirajte vec
tujcev, ko imate v svoji sredi svojega lastnega ro-
jaka, ki vodi to obrt. Kadar imate pripravljeno svo-
je perilo, poklicite na telefon, da pride na Vas dom
voz Slovenske pralnice. Mi peremo oblacila in vse,
kar je za prati. Cistimo obleke “Dry cleaning,”
stimto karpete, zavese in sploh vse, kar se da cistiti.
Kadar imate kaj za p¥kati, ¢istiti, ne pozabite na. na-
§e ime. Poklicite nas po telefonu.

SOUTH-—WEST LAUNDRL CO.
JOHN CERNOVICH, lastnik.

255 W. 315t Street, CHICAGO, ILL.
Telephone: Yards 5893.
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pet pesti vam jih
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'Ni je skoro balezni bolj raz-
sirjene, kakor je’ tloba in raz-

nja ze pri otrocih in le malo ;e
starejsih ljudi, kateri bi imeli se
popolno, ali pa vsaj veéinoma
zdravo zobovje. Vendar pa je
zdravo zobovje tudi za splosno
zdravje neobhodno potrebno.
Veliko zelodénih in érevesnih
bolezni ima svoj vzrok v slabem
zobovji; tudi slaba rejenost te-
lesa, slabokrvnost in ysled tega
laZji nastanek raznih, pogosto
tudi mevarnih bolezni, ima svoj
glavni vzrok v nezadostnem zve-
cenju hrane, to pa zopet je po-
sledica slabega zobovja. Kajti
ne samo zdrobitev in omehcéava-
nje hrane sta namen Zvecenja,
temvec tudi prepojitev hrane s
slino, kar tvori nekako predpre-
bavo in sposablja boljse izrab-
lianje hrane v nadaljnih prebav-
ni’h organih.

Vzrok, da nekaternikom pre-
ie ali laZje gnijejo zozbje, leZi de-,
loma v posebnem ustro;u zob,
po,«zosto tudi v vecji ali man)sx
slabnkrvnostx dotiénika; v mnaj-
vecCji meri pa je to odvisno od
negovanja zob in snaZenja ust
sploh. Kajti ravno ostanki iedil
med zobmi ali pa v zobnih raz-
pokah in votlinah zapadejo kaj.
hitro gnilobi; ta pa se hitro raz-
siri tudi na zobovje samo. Tre-
ba je torej ¢im preje odstranit:
iz ust in iz zobovja vse jedilne
ostanke. Najprej naj se rabi po
jedi temeljito zobotrebec. Raz-
ven tega pa voda in zobna krta-
cica. Med krtacenjem naj bo v
ustih vedno dovolj vode, ker rav-
no gibanje vode pri krtacdenju
isega mnogo globlje v Spranje in
lrazpoke, kakor pa posamezne
Scetinice ; s tem se lahko odstra-
nijo tudi najmanisi delci iz gin-
lhnéinc votlin. Krtaciti je treba
|n:1 notranji in zunaml stram ce-
‘ljusti in pa v smeri zobne vrste
in navpiéno nanjo. Nazadnje se
]lahl\n 1zmije usta Se s kako an-
txseptrcno tekocino. Posebno va-
1Zno je natanéno snazenje ust
zvecer, preden gre ¢lovek spat.

J. KOSMACH

1804 W. 22nd St. Chicago, IlL

Rojakom se priporodam pri
nakupu raznih
BARV, VARNISEV, ZELEZ.
TA. KLTJUCAVNIC IN
STEKLA.

Prcvzamem barvanie his zunaj
in znotrai, pokladam stenski

padanje zob. Veginoma se pnée- .

je in tzriva
jedil. Cim daljsi
‘'med eno in
tembol) se I

negovanjem zobovj
pn otrocih celo pred
Ze prvi zob, torej

Razen snazenjaf
ba je tudi utrlmtl
sazo in krtacenjem
slaba, nezadostno rz
s0 pogosto vzrok poc
be zobovia. Ce pa kljub
dar le pncne gmti ta ali
treba je iskati &im preje .
zdravniske pomoéi, ker
gnil zob mevarnost za so
zobe. \ =
S takim clovekom, ki ni
ne ve, je najvecja tezav:
on vedno najzadnji pro
v resnici ni¢ ne ve.

Kolesar: “Va3 fante mi je
bodel kolo, tako da mi je 1
zrak usel!” ‘
- Mati: “Nié se ne ns{’
zaradi tega: saj zrak ni¢ ne
lja!”

-

* % i

2

veliko ~ pomrj

&=

Miadih ljudi
stari pa vsi.

liu v Italiii. Nemih
in drugod. -

V Tugoslaviy je zacasn
mogoce lokalnim ba
placevati ameriske dol
to sedai izvrsi edino N
Banka v Beogradu. Ven
potnikom. ki rabijo dok
na pot preskrbimo dola

Dolarske éeke pa Se
lahko izdajamo in iste yne
jio v stari domovm: DO dr
nem kurzu v juge
krone.

Za dolarske posili;
namo sledece 1
$15.00 po 50 cenwv
$15.00 do $30.00 po 75
— od $30.00 do $£0.00 no
zaqzolacnla I preseeam
racunamo I cent in pol o
laria. ali po $1.50 od ste ¢
iev. H tem pristoibinam je
nridiati za vsako posame
nmo. &
posiliatev

-
"G

15 centov za

Dapir.

Naibolise delo. nainizie cene. |

Rojaki obrnite se vselei na '
svoiega roiaka!

BANCNI ODDELEE
EDINOSTI

1840 West 22nd SM
GHICAGO ILL.
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List Edmost

in zabavnega {&tiva.

potem v Edinosti stalno

slovenske domove pred

posameznikom, se najtopleje
jo na nas, kadar potrebujejo,

nas za cene, predno oddaste

vime mi!

!
.

~
.

je last slovenskih katoliskih delavcev v Ameriki. Za lnih
korist se izdaja, da brani njih pravice in jim kaZe pravo
pot do pravega napredka. List Edinost zahaja skoro v
vse slovenske naselbine po Ameriki. Vse zavedne sleov. \
druzine so nanj narocene, in ga pridno ¢itajo, ker v njem
najdejo najveé pravega poduh, mnogo zanimivih novic

ZATO SO OGLASI V LISTU mnmosn- USPESNL
Trgovci, ki imajo svoje trgovme naj poizkusijo ogla- &°
sati v listu “Edinosti” in prepri¢ani smo, da bode K

DRUQTVA SE BODO POVZDIGNILA DO
ako ob raznih pnredntvah in hmpanjah '
nasem listn. Poizkusite in prepriéajte se cahqt.
shaZite se lista za Vdorekhmo,dnnlistm

bodo znali, kaj prirejate in kdajl

NASA TISKARNA

ie sedaj akoro mmcdernqh slov. tiskarna v Anetﬁ. e
Tiskarska dela izvriujemo liéno in ﬁ&o. Vm dovit
skim ¢é¢. gg. duhovnikem, ceqiu:im

NiCesar drugega ne prosime Vas, ’lihu

storite, smo prepri¢ani, da bomo vedno tiskali m

Mi izvrSimo vsako tiskarsko delo. Najsi bo e t
malo ali yeliko. Peizkusite pri nasl

TISKOVNA L IR. 4 ::w

1849 W. 22nd Street .
M.Mo&” =
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N je mi uhajajo misli med
velikane, ob Zubore-
na};:gove prijaznega
# w i Qtokdm.‘y‘ zcle
"Débra na pi-
ytnmike, rmena Zitna po-|
"’ijh . . . v mladost. Blagor mu;
~ komar so mladostna leta potek-
- la my cvetjem. Meni qknnd-
f;':!m mnogih otrok so m'inle
hmae, neprestano je zarelo
- solnge druzinske %rccc.@l
~ da s(» se v moji dusi g

s ’tiin' i vsi dozivljaji. L
r 50 let teh utisov ni izbrisa-
; lo ‘bam da ne zginejo iz duse

l 1.4

§ * Brlezskrbna detinska leta. Du-
X 5‘ d je svobodno odpirala, ka-
- ker se odpira cvetlica jutranje-
- my solncu. Leta so potekala v
vasi; ob domaci hisi, na vaski
t!abcl. ni bilo Suma in hrupa ve-
_ hkmpestnega zlvl)en]a a morda
~ ravmo radi tega je bilo notranje
X Iien)e bujno, krepko, Zivo. Sr-
i te 3q prekipevalo veselja.

.
f

. <
:

o cerkvenem letu je bi-
Ia tudi zame Velika no¢ solnce
vseh praznikov, Zzarii¢e neska-
ljenega veselja. Nisem 3e razu-
- mel, niti ne slisal.Se besed apo-
stolovih: “Ako Knst ni ustal,
verujete zaman,” a vse nji je go-
vorilo, upilo, od vseh strani je
ukalo, povsod odmevalo — Veli-
ka no¢, ustajenje pozivljenje! Se

'
bt
3
.
>

S
4
l

nisem slisal petja: ““Premagana |

je smrt, trohnoba . .*.”, pa sem
dobre umel Ze v detinski dusi,
da bo neko¢ smrt pomandrana,
da ne bo trohnobe vec, da pride
.zivljenje lepSe Se ko je pljuskalo
bujno zivljenje v mladi dusi, v
polnem srcu. Da ustanemo, za to
mi ni bilo treba prav nobenih
dokazov, srce jih je bilo polno,
~ wriskali so iz duSe. ~ .

SRS E S N i e

- Za cvetno nedeljo smo ze ted-
' ne pripravljali “prajtelne,” ka-
kor pravimo na Zgomjém Ko-
‘yoskem. Prav mogoéni so bili.
Korenjak si moral biti, da si ga
obvladal. Dri&j je tvorila na]-
lenSe vzraScena sramsa, ki je je
hrahil obsezni Maloskn vog’
,( lcg) Ze leta naprej smo jo ime-
-k ZAZNAMOVANo. Okoli sramse
so ocka® pntnih v:tke vejice
*mqékovu z mucwamx, pmml
~otreci bliZnje vesne, in veje ved-
no zelenega smolovca z ostrimi
nﬁglicamt. Kako znaéilno. Smolo-
vec-raziirja prijeten duh, a bode,
. Ali je kje na svetu veselje
b@:oadlog’ Tudi kaka rdeca ja-
'boh so pritrdili na sramsove
~ wveje, ali venec zlahtnih fig, na-
vadno Se pisane trakove, da je
f*ptutl” izgledal ko mogocen pu-
‘ Selc. Pa bi nam srce ne bilo po-
skakovalo, ko smo ob hladnem
ve-em jutru s takimi puselci
i_po uro dolgi Dobravi
sind zeleni gozd na Zilo, da jih
v wpnqskl cerkvi blagoslovijo?
~ Veselje je kalil nekoliko strah,
*3& mam kak neporednez rdeéih
]ibolk ne “opvazi.” dasi smo se
v sih znali postaviti v bran.
Prlsed§i domu smo. bh.goslov-
Jjen “prajtl” pritrdili na ograjo
~ domace grede do Velikega Cetr-
tka. V teku tega dneva smo iz-
‘pod strehé prinesli lanski prajtl,”
Wgaoblmdx uri niso goz-
ncredili male kriZzce in na
petek pred solncmm vz-

T

. e ,__,'_'-A-’ —
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- o dado AN Jo o iy i

i

,v‘

ne “éartlne.” “Pogaca se
‘z‘;gaca" velja pds'ebno pri
- pri katerih je zZelodec
n gospodar. Pri misli na
s” pogace gsmo drveli
ko srne.

n» enoli¢ne severodakot- |

{{nji” domu, ker “katera je prva
Jp;"iih‘ pod doma¢i krov, tam so

cdc pred vami v Galijejo...

23 B i’a‘.'h' Hatts “

—*l'hpiﬁ s0° uamnila. da

idbnik uajher "prllezh"

Cas guoz z dolgo suk-
ALl }q_ . -

vci, stari

Topiti s

iy S5 7P

mtk a okoh cerkve, krasno ie

naokrog smehljala mlada vesna.
rce je hetelo pociti od vese-
lia. dasi e ni razumelo visjih
skrivnosti. Odkod to? Ali ni bi-
lo tako tudi tebi, ko si bil mlad?
Gospodinj€ so imele ‘'z’ doma- |¢
imi prti€i okrasene jerbase z
“velikonoénim jagnjetom.” To
blagoslovu so hitele po “stra-

.

najprej podelali na polju.” tako
se je glasila stara pravda.

K slovésnemu ustajenju smo
navadno hodili v Loce. Ni manj-
kalo pravega veselja, a precej
je bilo poleg tudi “zijal”, ker
nastopili so godci s Hriba., na-
vadno tudi pozarna bramba. Ze-
lo smo bili tudi Ze zaposleni pri
“rdecih jajcih,” pri  “trélanju,”
ali pri sekanju ‘“‘¢emer.” Previd-
ni smo morali biti, ker ni manj-
kalo takih, ki so imeli “smola-
ke.” Nekaj goljufije je pa¢ pov-
sod.

Ob treh zjutraj je bilo v Ba-
ceh nekako “zasebno” ustajenje,
molitev, petje — Topiéi so od-
mevali vso noc. Pri tem se je
nam najbolj zahotelo po “Zeg-
nanem,” ki je bilo Ze na mizi
pripravijeno.

Pri veliki masi smo bili zopet

v Loc¢ah. Na pondeljek je bila
sluzba bozja v Bacah,. v torek
pa so se Velikonoéni prazniki

zakljuéili v Sent Kancijanu,
druznici Stebenske Zupnije,
soko na hribu, kjer je nekod
lo pogansko svetisce.

Tako je bilo leta in leta, tudi
se teda). ko je mlado srce zacu-
tilo na)pt'ej. “da poln tezav, brid-
kosti, je Ze zacetek ucenosti...”
Velikonoéno veselje pod krovom
ocetove hiSice, mi je bilo tem
sladkejSe, ker sem kot dijak ze
takoj okusil grenkobo besede:
tujina. V Beljaku so me na gim-
naziji nemski soSolci gledali po-
strani, padale so psovke na moj
rod, zapeklo me' je, ker so pada-
le na ljubljeno hiSico oéetovo.
Vse je zlecila prihodnja Veli-
ka noc.

Vsi vascani so bili pred jo.
leti ene duSe in enega srca. Ka-
¢a verskih dvomov ali kuga ne-
vere Se ni prestopila meje trd-
nega verskega prepricanja, se
manj je bilo zapaziti kakih po-

po-
vi-
sta-

kmzalem tu, sveta tla so, ena-

0- | \ekotikb,&dﬁ
{ske gore vrh
‘rel Niépov obraz in so mu bila [m

lﬂ

bilo, dyakrat krasno, ako se je |5

g cetovy L.

umﬂw&h M

- = ”h : s
’muwle obmnkiw

gricev. Izkrcati sem se moral v
Galileji ob Karmelski gort. Nl

vxdb-i 'Khl' m
abora, | E;er jeza

oblacila bela ko 8\18"-
nckoliko dalje proti severu po-
Siva v nizavi Galilejsko morie
njegovo jezero, kier sovise ob
buinih bregovih nad zelenjem in
nasicena z disavami jutrovih
cvetov lesketala “Njegova me-
5!:\." Dgsti, preobilnn je za sr-

. dasi je Jeruzalem prrccv da-
lec na jugu.

Par dni se nisem moeel nas;
titi  krasot Karmelske = gore.
Praveati plascé: pisanihs cvethie
ga ogrinjajo Karmel, sveto goro.
goro svetnikov, pravp svetisce
Preblazene.

Na cvetno nelelio smo nosili
mesto “ pr:ntlmw prave palmao
ve veie, kakor uéenci nekdaj ko
je “On jahal v mesto.” Obrede
velikega tedna sem opravljal z
oceti v Karmelskem svetiicu,
ustajenia -prisostvoval v cerkvi
katoliskih:  Grkov (Mehhitov),
velikonocno nedeljo ' prevriskal
med brinjevimi. nasadi, in wveli-
konoé¢ni pondeliek praznoval na
letoviscu vrh Karmela z ufenci
sester, pri katerih sem stanoval.
To ie bila Velika no¢ svoije vr-
ste kakrsno Se nisem dozivel in
je tudi ne bom. Se zdaj se mi Si-
ri srce, ko prezivljam sladke
spomine na Veliko no¢ v Sv. de-
zeli.

11,

Se ena Velika no¢ se mi je za-
rezala v spomin, da je ¢as ne
bo zbrisal nikoli ve¢. Bilo je u-
stajenje, a srce ni vriskalo, tekle
so — solze, solze, grenke solze
prav tam, kjer je leta in leta prej
neprestano ukalo srce, v hisi o-
1921. Plebiscit je tudi
mene zivega pokopal. Kot ob-
rabljena stara Sara sem bival v
penzijoni na lastnem domu v
Bacah. Mrtev sem bil, a lastni
rojaki, Bacani, vsaj nekateri, so
me Se mrtvega hoteli — ubiti.
Pred plebiscitom Ze sem jim po-
vedal, kaj utegne priti, in prislo
je. Mrtev sem bil, in mrtvi ne
obhajajo Se ustajenja, tudi sam
ga nikakor nisem nameraval, 4
¢a bi se morda ne predrznil usi-!
liti se “zmagovalcem.” Ba-
&ani, katere so moji ljudje po-
brali za plotom, da niso zginili,
protestirali, da jaz ne smem “dr-
zati” ustajenja. dasi na Zili ni
bilo duhovnika, ker naroéili so si

SO

javov narodnega odpadnistva.
Vsi so bili verni Slovenci, Ziv-
l]enle ni kazalo nobcmh dishar-
monij.

PriSel je ¢as, ko se je moralo
uresniciti:

“0Oj hisica ocetova,

. zdaj se loCiti moreva . . .

Odsel sem med svet. Odasihdob
se je letno vracala Velika nog¢,
a nobena ni bila ve¢ taka, kakr-
Sne so bile, ko je sijalo solnce
na mojo mladost.

1.

-~

Bilo je zacetkom aprila 1. 19o6.
Nahajal sem se na parniku “Ju-

no” z Aleksandrije v Egiptu
proti Jafi v Sv. dezeli, da praz;
nujem Veliko mo¢ v — Jeruza-

lemu, Komu ne zadrhti srce?
Velika no¢ in Jeruzalem, kjer se
je vsé vriilo, kar s sladkostjo
napolnjuje verno srce. Imel sem
36 let, bil ze dolga leta duhov-
nik. Mladostno veselje detinskih
let nad Veliko nocjo je stopil po-
polnoma v ozadje, pred duhom
je blis¢ala mogocna Zarnica Pav-
lovih beSed: “Ako Krist ni u-
stal,, verujete zaman.” Duh, ra-
zume, verno srce je krizalo ena-
ko mogoéno, ko nepoznani glas
v mladosti: Ustal je — vere re-
surresit — resni¢no je ustal! In
gledat grem kraj, “kamor so ga
polozili,” in ki je zdaj prazen, a
natlaceno poln, “ker ustal Je in

@a, seve Nemca, da je prvikrat,
|kar stoji baska cerkvica, zapel
i—l Christ ist restanden.” Ni¢ nd
besedi, vseeno je Krist ustal, a
zame to ni bilo ustajenje, tem-
vec¢ hujse ko smrt!

Prvikrat v priblizno 30 letih
nisem obhajal ustajenja v cerkvi.
OdSel sem na goro in — jokal.

Prihodajega leta’ 1922. sem
“ustajal” na severodakotski pre-
riji z “Rusi.” Versko veselje nad
zmago Gospodovo se je povrni-

.|lo. Prerija je.zarela v solnénem
*|bliséu, vesna SusStela ¢ez nepre-

gledno ravan, novo zivljenje se
je javljalo. ustajalo, a srcu je
nekaj manjkalo, dusa ni veé vri-
skala, tiho je postalo tudi na dan
najvecje zmage — Velika noc,
zmagoslavni dan ni bil .ve¢ —
doma, temvec v — tujini!

Préteika hrana.

-
Pri neki druzini so imeli par-
ty, in na,ta party so povabili
vec svojih prijateljev in zgpan-
cev. Ko so se tako lepo zabava-
li je prinesla gospodm]a tudi lep
delikatesni cake na mizo, in ga
uljudno ponudila dragim gostom
okoli mize. Vsem ga je ponudila
le domacemu 35-letnemu sincku
Janezku ga i ponudila, ki je =e
del poleg ateja. Ta se zaéudi in
se oglasi: “Mama! vsem si po-
nudila cake samo meni ne?”
Mati: “Janezek, prav rada bi

'ti ga dala toda te vrste cake je

pretezek za tebe.”
Janezek: “Ga primem pa z o-
bema rokama!”

= SIRITE LIST EDINOST

tdomov.”

‘ie v tph*knmb W\ pre
. Pa tudi ostale élane je skr-

heln kai bo z n]xl‘m-m domom. |
Vst so ge trudili in sluzili, da bi
rq re»llx Ma, kadar so ravno -/
pali. da hodo kai edohicali, so

prisle nove teZave

in nallowe in
doleg se ni1 hotel zmanisat, tem- |
vec Se naraséal je.

Mol evitprnmn Aer- e 4 Isils
no  zas'-vhelos “Yai ha® Dom
nam bodo prodali ™

In ofetor o skrh ‘e videl in
razumel sin lérne’ T-areniak in
veoren fant Cez jﬂ fer ona e de-
al: **Ne bodo prodali nase hi-
e ne! " Ameri¥o poajdem ‘n
tam zasluzim dovoli, -da popla-:

fam dolgove.in potem pridem

' Svoj naért je majprvo razodel
materi in mati ga je razoce'a
ocetu, 'Vesela sta bila oba, ker
sin' tako ljubi svej dom 'in da
se je pripravljen Zrtvovati, a pri
tem sta bila tudi na dfugi strani
zalostna oba, ker hoce sin od do-
ma ‘v Ameriko, kjer je toliko
slovenskih sinov Ze ostalo po
raznih rudnikih, ko bi drugace
Inbkn Se danes Ziveli. ée bi bili
ostali doma. Vendar dolg jih je
tlacil. in ¢e Jerhejc gre rad
Ame-iko. da tam zasluzi in po
nlaca dole ni to nié Qlabczn.i
Arugace homo itak morali ne sa-
mo on. ampak vsi po svetu, ta-
ko si ie mislil oce.

“Pa bi si kie blizie poiskal de-
Ia,” mn je prigovarjala mati, ko
se ii je zdela \merik't le pre-
dalec.

“Kje? Kdo pa tukaj mara za
domace delavce? Po mestih zi-
dajo Ttalijanski zidarji in zidar-
iem pomagajo sami [talijani.
Kdo pa pri nas pozna geslo svo-
it k svojim!”

Torej v Ameriko!

Sklep je dozorel in lcrncu se
ie odpravljal v daljno M merikc
cez morjc Ze je bila ura lodit-
ve. O¢e je napregel kon)a in na-
lozil prtljago, da ga odpelje na
bliZznjo ZelezniSko postajo. Cez

' Vroce je njima bilo. Zdaj pa
lzdaj sta si sin in oce

vrth gre pot. Solnce, pripeka.

brisala

| zenie.

S0, pncela pnha)ah pxsma. Prx- v_, ud

jal je tudi denar, celo obilno. A-

let se je vrnil tudi Jernejc in pri-
nesel s seboj prece)sno premo-
’

Prisel je,
mu m \e.evtako

ko tezko po njem kot M Pri-
vadili so se déma sami brez nje-
za ziveti. Ko je prisel domoy se
jim je zdel pre gosposki in pre-
osaben. Domace navade so mu
bile -smesne, neumne. Vere pa
vendar ni zavrgel. Ko je bil do-
ma, je Sel vsako nedeljo v cer-

pobozno molil mej maso, kakor
to ni delal skoro poprej. Mate-
ri je povedal, da je bil v Ameri-
ki pri dobrih ljudeh, ki so v cer-
kev hodili in da v Ameriki bolj
cenijo katolicani cerkev in ve-
ro kolikor jih je, kot doma. Ma-
terni nauki torej niso bili za-
stonj, padli so na rodovitna tla
in obrodila vsaj v dusevnem o-
ziru dober sad.

Odsel je drugi¢ v Ameriko.
To pot ni ve¢ pisal take pogo
stokrat. In tudi posiljal ni. V A-
meriki si je ustanovil svoj dom.
On sam. je ostal Se Slovenec in
veren, a njegovi otroci ne Znajo
ve¢ slovenski, dasi bi lahko.
V'zel je za Zeno v Ameriki ro-
ieno Slovenko, ta pa ni mara-
la mnogo za slov. govorico, tudi
za vero ji ni bilo mnogo. Nju-
ni otroci so mlaéni in jim za ve-
ro ni mnogo, ker niso imeli go-
rece verne matere, kakorsno je
imel Jernejc. In tudi tega bi ne
bilo treba. Amerika ima na raz-
polago dovolj slovenskih in ver-
skith Sol v vsaki slovenski na-
selbini, pa tudi Ameriski Kato-
licani imajo nebroj katoliskih
{farnih in visjih Sol. A &e mati
za nje ne mara? Potem se vse
neha in tako se je nehala na Jer-

| pot raz cela — kdo ve, ¢e ni bi-
la vmes tudi kaka kaplja iz o- |
¢i? Sestre so tudi Jokajoce o-
stale doma. Tezka je njim bila
loc¢itev od brata. Skupaj so vz-
rastli skupaj. so se igrali, a se-
daj locitev — mogoce za vedno,
koga bi ne uzalostilo? Prav ta- |
kO se iin] j(‘ Zd(‘l(). kakor l)llll
Jernejca odnesli pogrebei. On |
gre in kdo ve, li Se kdaj pride
v rojstni kraj, bo li toliko sre-
¢en, da uide usodam zivljenja?
Mogoce, da pride ez leta, a tak
Jernejc, kakor je bil dosedaj to
pe bo vec. Tujina ga bo gotovo
predrugacila. Kako bo mejtem
¢asom vse prazno, ko ne bo Jer-
nejca ne v hisi in ne v hlevu in
ne nikjer . . . ®

In mati? Tezko je preboljeva-
la svojo bol. A mora jo! Uso-
da tako hoce. Mati mu je, ne
sme se kar tako loc¢iti od nje-
ga, brez zlatih besed, brez na-
uka in brez opomina. Spremlja
ga cez hrib, a v Ameriko ga ne
more. Kako bi ga rada! Kdo ve,
kaj bo tam z njenim Jernejcem?
A ce bi bila ona pri njem, bi o-
stal dober. Tako pa . . . Bog
ve? Koliko jih je slovenskim
materam Zze pobrala Amerika.
Tam je mnogo izprijenih ljudi.
ki zapeljujejo nase-rojake s svo-
jim slabim casopisjem in vsem,
kar jim je na razpolago? Ali ne
bodo morda dobili v roke tudi
mojega ljubljenega Jernejca in
mi ga zavedno pokvarili moral-
no in dusevno? Ali mu morda
ne bodo izruvali iz njegovega
srca, to kar sem mu jaz vsadi-
la Se kot nédolzZnemu detetu, ko
sem ga pestovala in dojila? To-
raj vsaj zdaj ga moram Se opom-
niti in mu zabicati, da naj se
varje takih slabih druséin. In res
koséena roka ljubece matere, je
prijela Jernejca za rokav. ‘Poca-
kaj Jernejc!” je djala z iokajo-
¢im glasom. “Tu le imas moj

nej¢evih otrocih Ziva vera, ka-

|tero je Jernejéeva mati tako mo-

c¢no veepila v njegovo srce, ‘ko

je on odhajal cez hnb v tuji-
no!

NOVOMESKI PURGARJL.

Velika nedelja se bliza, ¥ bo-
jo po svetiscih zapeli veselo A-
lelujo in oznanili, da je vstal od
mrtvih tisti, ki so ga na"Vélxkl
petek na kriz pribili — Kristus
Nazarejec. Bozi¢ni dan in Veli-
ka nedelja sta dva dneva, ki vz-
bujata v cloveskih dusah spomi-
ne, zlasti onim, ki Zive v tujini,
plava v teh dneh njih duh k do-
macim ozjim sorodnikom. Kdo
se ne spominja tistih srecnih dni
ko smo na veliko soboto hiteli
otroci k farnith cerkvam po bla-
goslovljeni ogenj. Ko smo naz-
gali svoje gobe, smo se razkro-
pili kot jata vrabcev vsak po svi-
ji vasi; ko smo prihiteli v do-
maco vas, tedaj smo hiteli h tis-
tim, ki smo jih poznali, da smo
jim izrocili blagoslovljeni ogenj.
In gospodinje, ki so ravne far
bale piruhe, so ndm delile lepe

|pobarvane pirhe, katere smo po-

tem sekali celi dan. To so bili
dnevi veselja, ki ne gredd iz
spomina. Lusno je bilo, naj rece
kdo kar hoce . . .

In popoldne na veliko soboto,
se je oglasil ¥ novomeskem ka-
pitelnu veliki zvon, ki je nazna-
njal Sirni okolici, da to popoldne
bo vstal Zvelicar. In verno ljud-
stvo od dale¢ in blizu je hitelo
v _mesto h vstajenju. Ko smo
prihiteli v mesto, vse je bilo Zi-
vahno, evse prazniéno obleceno,
novomeska vo;ska - katero so
reprezentirali “purgarji” — je

gar tiste dni ni bilo ktrhllm

roznivenec, ko ti bo hudo in bos

merikanski dolarji so resili tudi|iz
Mohoré¢evo hiso in dom. Cez vec |ée

ga nazaj v Ag:&'&o crg; !morje‘ 1 iz
In oomiéim!tudl ‘ni bilo ve¢ ta-

Inicila.

kev in v cerkvi se lepo obnasal.

ci, ki smo gledahv NOY
‘tu kot kratbebh&u"kt

meske purgarje. se je :

_In glas trombe ph je
na nastop. Nasadili so s
svece v vrsto. Povellm‘l:z
cal in novomeska armz:
la pnpravl;ena za vsako
Odsli- so gori proti 1
k)ereejepnceh proces
ba je z:ngrala in pricela
napre), za njo purgarji ir
sija se je velicastno
kolicani, ki so despeli
in mescani so molili na
nivenec. Zuljave roke oke
kmetov so pridno. s&l’e‘
na roZnemu vencu in go
lili Njega, ki j¢ premagal
in vstal od mrtyih, kakor
obljublieno. Pri vsaki po:
nnrgarjl oddali salvo. OIS%.
poldne je bilo vstajenje

ciskanski cerkvi. Tu se
cesija strnila v eno dolg
konéno vrsto. Krasno
ti prizori so pustah Mz
neizbrisne spomme v
dusi.

Prihodnje jutro na_
deljo, so pa slavili V

bliznjem Smihelu. T
polnac¢i so fantje priceli
hanjen‘l Nabiti moznarji
(kali in' naznanjali vs
farni cerkvi. Ob drng\
noci se je zaculo prit
zvonov, ki so veselo d
hladno jutro in vabili «-
fhielske farane k vstajenj
lu se je zaculo po st

tith Sum in koraknme !
ki je vedno v vegjih in-

Sih trumah prihajalo od | '} ,
strani k farni cerkv: Ob‘

-
i3
£s)

licastno zapel pred altar)'
lujo, znamenje, da je -
reSenik od mrtvih. Pné

procesua, g'odba ki je, st
Novega mesta je zas

ski nastop novomeskih
iev je napravil vsako letd
casten prizor. Tudi tu 50
pri povzdigovanju in zavzi
salvo pred cerkvijo. Oh,
smo jih otroci zvesto glec
so dvignili svoje puske
stili strele v zrak. Pogcilo ji
ta mali smo iz strahu p
kom tis€ali uSesa, “dokler :
li majhrmi, vsako leto
bolj korajZni in nazadn
smo dosegli eno g. leto
vec tiscali nasih ules.

Ko sem bil starejs'i, m
nih 13 let ;sem videl Sp
zor, ki ga imam Se dar
ocmi. Ravno pri povzd
je bilo, poveljemk da p
nastop, vsi so padli kot
vrsto in vsak je krepko dr:
svojo puskokakor, .da bi
imel plamtt na krvoloéneg:
vraznika in mu zasadrh
ali pa pognati kroglo, ter
ko ugonobiti. za vedno.
nik da povelje za strel
melo je vse na enkrat. F
ze da povelje “h
DOC‘I enemn no it}
nirju puska: "pu{
nekako 3

bila mobilizirana, vse od navad- |[im p
nega prostaka gori do najviSje- jmesto -
ga poveljnika vse je hodilo ofi- |je bila
cijelno, saj biti novomem pur- |t

Gumbi na suknqah ceursln or-1°




. se se spomuua&
Jo? Seveda ni dolgn tega in

redaj je sedel, da ga je sestra
vedno pred oémi. Ko sem
“ v Solo, sem mislil, da je

o vzor dobrega ucenca.
lil sent celo, da ga je sestra
stavila tja v ospredje kot ne-
ko odlikovanje. Pa temu ni bi-
> ako, kakor sem se kmalu pre-|

.-E-

i Lol

laksen decko'pa je bil Rxharo
in kaksna je njegova zgodovina?
Njegov oCe in mati sta Zivela
} pritlicju, prav pod zeml]o. ta-
ko, da sem vcasih rekel, ¢e pri-
_de vojska. bodo ti ljudje popol-
“moma varni, ker tja noter tudi
. pomba ne bi prodrla. Ko je pri-
sla sobota, so se ocetovi znan-
~ ¢i zbrali v tem zaduhlem, pod-
- zemeljskem prostoru. Kaj moc-
ma kakor voda seveda ni
manjkalo. Zacelo se je popnn.-
.p, kartan)c in naravno, tudi)
javanje. Tako so bile raz-

| v katerih je zivel nas Ri-
| hard, ali, kakor so ga klicali
. ®Ri&." Oblecen je bil slabo; pa,
hko bi neki bil drugaée’ Denag|.

_je el za pijaco in igre. Vem,

 da Se niste mkogar videli, da

ba bil obogattl pri kartah.

"Po dnevu je bil nas junak

- wéasih v Soli, ne vedno; to pa
povem zato, ker se je kaj rad
 potepal. Po soli si ga navadno
nasel ob zeleznici, ko je nabiral

. premog. P::n tem se )c_: navadil
tudi jemati premog iz VOzZov.

Vsi se navadijo tega. Kolikor
. se morem jaz spominjati, Se ni-
.~ sem naletel na mkogar da bi po-
~ hiral premog pri eleznici in bi

obenem tudi ne kradel.

Ri¢ je imel toraj tako vzgojo,
da ni mogel postati normalno
razvit amerikanski decko, pre-
cej ziv, pa dobrega srca. Ric je
bil miren, tih in potuhnjen. Ka-

. dar ga je kaj vjezilo, je bil sko-

ro divji; jezik, kakorSnjega je
rabil, seveda ni bil za nikako
druzbo. Kakega smisla za ¢ast
‘“ni imel: zlagati se mu ni bilo
nic; tudi ni zardel, ¢e so ga vieli
na lazi.

Ri¢ je bil kricen v cerkvi. Od
tedaj ni posebno velikokrat vi-
del cerkve; oce se ni brigal za
njega, mati pa ni bila zmozna za
_ vzgojo otrok in tudi ni imela ca-

sa. Poslala gn je v bliZnjo javno
- Solo. Treba ni bilo placevati Sol-

nine in celo knjige je dobil za-
stonj. Med tovarisi se je Ric na-
~ uéil Se marsicesa, kar Se ni znal

- prej. Lagal je rad, klel je pa ta-

%o, da bi bil marsikateri Kranjec

ponosen na njega. Morda se vam

bo ¢udno zdelo, da pravim, po-
. mosen; pa je Zalostna resnica.

Na svoje oci sem videl, ko je o-

¢e sina naklestil pred ZupniScem,

. ker se sin ni zlagak Spominjam

se tudi, da je Zupnik pohvahl o-
.".ceu da ima tako Cvrstega sina.
. Kaj mislite, da se oCetu taka

bnla ni dopadla? Poslusajte, ka-

%o se ]e izrazil: “Dober fant je;
- spije ze toliko, kakor jaz, kolne

pa ze boljSe.”

Materi so se le o&l odprle.
Zahtevala je, da gre v katolisko
olo. Tako smo ga nasli tam
spredaj. Kako nedolino je zgle-
dal. Pa nisi smel obrnit hrb-

' ta. Drugi otroci so se pntazc-
vali pred njim. Clovek bi jim ne
~vriel. Ce si ga pa le viel v ka-
 kem sluca)u, je vse lepo prnpo-
znal in obljubil, da ne bo vec kaj
takega storil. Gledal te je nedolz-
‘1o v ofi in ti povedal najvecjo
'h? ali ti bo pa obljubil kako
styar prav za trdno, Cesar goto-
vor ni mislil storiti.

Pricelo se je zopet Solsko le-
to. Otroci so bili zbrani na svo-
- jih prostorih, da gredo k sveti
“masi ob pricetku-Solskega leta.
~ Po hodniku se zacujejo tezke
_in hitre stopihje. Teodor je pri-
korakal v sobo. Teodor, ali Te-
dx. kakor so ga navadno nazivali,
je bil pnljubl)ena oseba med so-
!olq, Bil je sicer precej Ziv, pa
taki so vsx mladi liudje, ce
an zdravi Ko )e, vmpil{r sobo,

')

vx. kateri ste hodili tedq v :

tovo se ga spommjate. Tam '

Ted je p nago-
varjati ; s&ﬁﬂkﬁardov:
ti sem obljubil, da bom skrbel
za njega. ‘Oskrbe potrgbuje. Z
njim bo tezko kaj narediti. Naj-
vecji porednez v celi okolici je.
Rad bi ga nekoliko olike naugil.
e smem z'njim sedeti, se bom
resno potrudil, da se bom' obna-
sal ”
Ted je hltro zamahnil z ro-
ko za muho na pisalni mizi, pa
jo ni vjel; nato je mirno nada-
ljeval:
“Meni sicer ni veliko za tega
poredneza, toda njegovo mater
imam rad.” :
' Sestra je nekoliko pomislila,
nazadnje pa mu je dovolila, re-
ko¢: “Zanesem se na tvojo be-
sedo.” . ; ; i
“Hvala lepa, sestra! Ce ne
bom pbpolnoma miren, se bo
to zgodilo le zato, kér bom po-
zabil.’
Tedi je samega veselja potre-
sel svojo ¢rno grivo, njegove pri-
jazne oci so zazarile in cel obraz
se je nategnil na prijazen . na-
smeh.
S tem trdnim, cetudi najbrz
le zacasnim namenom, se je Te-
di vsedel poleg svojega varovan-
ca.
“Ali si jo dobro navlekel,” je
vprasal Ri¢, Se predno se je Te-
di posSteno vsedel.
“St!” je siknil Tedi skozi zo-
be. _

“A” se je obregnil Ri¢;
postajas pobozen?”

Tedi se je vgriznil v ustnice.

“Bojis se govoriti,” je nada-
ljeval Ric. R

“Ni¢ se ne bojim,” je siknil
Tedi; “toda, ce ne bosS tiho ti

bom vse lase spulil po Soli.,”
* * %

“ali

Kmalu po pricetku Solskega
leta so se otroci zaceli priprav-
ljati za prvo spoved in prvo sve-
to obhajilo. Kateri so bili Ze do-1.
volj stari, bi se morali pripravj-
ti za bozic, ker zahteva cerkve-
na postava, da so vsi verniki dol-
7ni pod smrtnim grehom vsaj
enkrat v letu in o velikono¢nem
casu prejeti sveto Resdnje Telo.
Kdor svoje dolznosti ni®opravil
o velikonoénem casu, je Se ved-
no dolzan tudi po velikonoé¢nem
¢asu pod smrtnem grehom “vsaj
enkrat v letu” préjeti sveto Res-
nje Telo. Ta zapoved veze tudi
otroke; saj znate, da morajo o-
troci zadostiti velikonocni dolz-
nosti, kakor hitro se zavedajc
pameti in poznajo razliko med
sveto hostijo in navadnim kru-
hom. Ta zapoved velja za ne-
katere prej, za druge poznej, ne
pa poznej, kakor takrat, ko je o-
trok devet let dopolnil. Zato se
je moral tudi nas Rihard prav
pridno pripravljati na prvo spo-
ved in sveto obhajilo za bozic.
Njegovo znanje je bilo zadost-
no. Dan za prvo spoved je bil do-
loéen na dan pred Bozicem, Vsi
drugi otroci so se zbrali tam, le
nasega gresnika ni bilo.

Tako je preteklo leto, da Ri-
hard ni opravil svoje dolznosti.
Pricela se je zopet Sola. V Soli
mu je bilo povedano, naj gre k
spovedi prihodnjo soboto. Pa
nasega Riharda ni bilo; imel je
straSanski strah pred spovedni-
co.

. Dnevi so potekali in prisel je
zopet velikonocni ¢as. Ali ga bo
kdo pripravil, da bo opravil svo-
jo,velikonocno dolznost? Nas
dobri Tedi je spre]el vlogo va-
rovanca in njegova ]e sedaj dol-
znost. da spelje svojega varo-
vanca na pravo pot. Mladina naj-
bolj pozna mladino in zato bi
to delo ne smelo biti pretezko
za njega. Cujmo, kako se je nas
Tedi lotil tqgi tdaw_nega dela.

Bilo je tisti teden “pred Stiri-
d,esetqmo _ stjo v domacn

.....

 |nika s telmo silo vieci k poko-

Tudi sestra Amata je pogle-{
dala tja, kamor so vsi gledah.
“Kaj jé zopet, ‘Rihard?” je vpra-
miate- | Sala.

“Macka mi je zasla v zep,”
decko hitro odgovoril.

Ri¢ ni bil noben Saljivec ; zato
ni razumel, zakaj se mu vsi sme-
jejo! :

“Zakaj pa ne reces, «da
slon?” je namignil Tedi.

“Rihard,” povzame besedo se-
stra, “pomisli nekoliko, predno
govoris.”

“Res, zaba je, katero uaim za
svoj cirkus; noge sem ji zvezal,
da bi mi ne usla, pa se mi je le
razvezala.”

Teditu je bilo dovolj teh lazi;
zato je vzel nozZ in prerezal Siv.
Kaksno  zivljenje je nastalo po
razredu, si lahkp mislimo. Prej
ni bilo miru, dokler ni Tedi mis
ubil in za rep vrgel skozi okno.
Ptroci so bili mnenja, da je bilo
dovolj zabave. Tedi in Ri¢ ni-
sta bila tega mnenja, ker sta mo-
rala ostati v razredu po Soli, do-
kler né znata na pamet dve stra-
ni katekizma.

‘““Kaj ti je bilo treba rezati
mojo suknjo?” je godrnjal Ri¢.

“Seveda je bilo treba?” je od-
govarjal Tedi; to je bilo dobro
delo. Hotel sem, da bi se ti ne
lagal vec.”

“ILe poglej moja suknjo!” Po-
kazal je razrezano suknjo, kate-
ra je kazala precej$njo Skodo.

“Le ne brigaj se toliko za suk-
njo; daj jo popraviti in poslji ra-
c¢un mojemu oéetu. — Ves kaj,
pojdi k sestri Amati in ji ob-
ljubi, da bos Sel k spovedi ob
stirideseturni pobozZnosti, ¢e na-
ju spusti domu.” Y

“O, seveda bom obljubil ; to je
lahko."”

“Pa moras tudi iti,

bis.”

“Ne da bi moral.”

“Seveda moras; bom ze jaz
gledal, da bos Sel. Obljubiti bos
moral tudi, da ne bos vec klel
in se lagal, ¢e ne, ne mores iti
v nebesa.”

“Saj nisem vprasal,
nebesa.”

“Ali ne bos obljubil in tudi
skusal besedo drzati?”

“Kako pa naj si pomagam?
Ce sem jezen, bom klel in mala
laZ ni tako huda stvar:; dosti-
krat pomaga cloveku iz teza-
ve.’

Tedi ga je zac¢udeno g'ledal
“Ce ne mislis obljubiti in bese-

de drzati, pa ne maram nicesar
vec s teboj imeti opraviti.,”

“Kaj me briga,” je Ri¢ leno
spregovoril.

Nekaj c¢asa je bilo vse tiho.
Potem se pa Ri¢ oglasi. “Nazad-
nje, ¢e ze tudi obljubim.”

“Ali bos pa tudi storil ?”

“Res; obljubim ti.”

“Sicer bos pa moral besedo dr-

Zati; nato bom ze jaz gledal.”
. %
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¢e oblju-

ce grem
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Ko je bil ¢as za Solatje, da gre-
do k spovedi, je bila kopica o-
trok zbrana pri ograji blizu So-
le; opazili so borbo med dvema
deckoma. Vsakdo bo vedel, da
se je Ric drzal ograje, Tedi pa
njega. Tedi je bil rde¢. Ri¢ pa
bled od strahu.

“Ric. ce-ne gres, te bom pre-
mlatil in nesel vso pot v cer-
kev.”

Zabava bi se b:la Se nadalje-
vala, ¢e ne bi bila prisSla sestra
Amata. “Kaj pa imata? qam—,
sramoto delata Soli.®

“Res, samo sramoto,” je hi-
tro povzel Tedi. “Ri¢ je oblju-
bil, da bo Sel danes k spovedi.
Danes je bil prav posebno po-
reden. Dokazati mu hocem, da
mora besedo drzati. Ce ne gre
sam k spovedi, ga bom pa vle-
kel.”

Sestra je poslala druge otroke
v cerkev, naSemu reformatorju
in njegovemu varovancu pa je
velela, da ji sledita v Solo. Z dol-
gimi obrazi sta ji sledila.

Le s tezavo je sestra prego-
vonla Tedita, da se ne sme gres-

“Pomagal mi bos, Tedz *

“Seveda. ti bom pomagal in o
zelo rad. Vse bova prav opravi-y

la. Vesel 'sem, da te nisem pre-
e |tepel; ne zgleda$ dobro in zdi |
se mi, da bos mlad umrl.”

Ko je Tedi to jzgovoril, se ni
zavedal, da je sfmo to povedal

kar je njegovzdravnik ze vec-
krat rekel. " I

* *® %

PriSel je veliki pondeljek. Ce
bi bil Tedi drzavni tajnik; bi ne
bil mogel resnejse zgledati. Stu-
diral je in skrivnostno hodil o-
krog. V vsem je bil spremenjen,
samo tek je imel Se isti.

Tudi Ri¢ je bil spremienjen.
[.epo-se je obnasal: bil je tih, u-
¢il se je in e posebno se je za-
nimal za katekizem. Nij jegov suh
obraz je bil rumen ,vdrt: le véa-
sith je zazarel in to tedaj, kadar |-
je sestra razlagala, kako jé Zye-
liar 1jubil otroke.

“Ali je Kristus ljubil otroke
moje starosti?”’ je vprasal.

“Seveda,” je odgovonla se-
stra socutno; smilil se ]l Je ubo-
gi decek z vdrtimi ocmi. “Je-
zus je ljubil vse otroke kateri
sku8ajo biti dobri.”

Tedi mu je pokazal kos papir-
ja, na katerega je napisal: “Tj
se gotmo trudis, da bi bil do-|.
ber.”

V torek je veliko otrok manj-
kalo v 3oli. Davica je pricela
razsajati. V sredo jih je bilo 3e
manj ; vendar Tedi in Ri¢ sta bi-
la prisotna.

Po 3oli se je pricelo spovedo-
vanje. Tedi in Ri¢ sta sla sku-
$231 iz Sale. Drugi otroci so se
\eselili in vriskali, da ne bo So-
‘e za nekaj dm, Ri¢ pa ]e $il tih |.
in Zalosten. “Ej, Ri¢, ali Se imas
tisti papir, katerega sem ti dal?”
je vprasal Tedi.

“Ne: sem ga sezgal. Saj znam
vse na pamet. Kar ne ljubi se
mi iti k spovedi. Glava me boli
in zdi se mi, da.sem bolan.”

“Nic zato; duhdvnik ne bo
prav ni¢ strog s teboj in,v par
minutah bos opravil. Ko bos o-
pra\'ll se bos boljSe poéutil:
vsaj jaz se potem vedno boljse |
pocntnn Morda te bo Se ozdra-
vilo.”

“Drzal bom besedo.”

“Ne pozabl na lazi in prekli-
njanje!” je resno opomnil Tedi.

“Vse sem uredil.”

, “Pa ni treba biti tako. prepla-
sen,” je nadaljeval Tedi.

“Zakaj mislis, da sem prepla-
Sen?”

“Tako bléd si.”
“Se tudi bledo poéutim. Bo-
lan sem. Ne misli, da se bojim.”
Vstopila sta v cerkev. Tedi mu
]e ponudil svojo molitveno knji-
zico, mu-pokazal molitve in mu
narocil, naj bere pocasi. Resno
ga je opazowval.
€z pet mmut je Tedi stopxl
k svojemu tovarisu in ga’ vpra-
sal
“Ali si obudil kesanje?”
“Sem,” je zaSepetal Ric.
“Ali si sklenil, da se bos
r.lasala"‘"
“Sem.”
“Da se ne hos veé
klel ?”
“Da.,)
“Dobro ; kar pojdi v spovedni-
co: tukaj te bom pocakal.”
Brez dvoma je Ri¢ opravil.ze-
lo dobro spoved. S
Na veliki ¢etrtek sta bila sku-
paj pri svetem obhajilu. Se dol-
g0 sta ostala v cerkvi po sveti
masi. Ri¢ je bil de bledejsi, ka-
‘or kedaj prej, a iz bledcga ob-
raza mu je -zarel mir in ekrn-
nostno veselje.

ob-

lagal in

Tedi je z »esetjem opazoval
svojega tovarisa. Ri¢ je neprica-
kovano zdrknH na tla in se one-
svestil. Tedi je hitro skocil k
njemu in ga skusal dvigniti.
Hrup je privabil tudi duhovni-
ka.

“Onesvestil se je,” pravi
hovnik; “decko mora biti
lan.”

Strezmk je prinesel vode in
Ri¢ se je zopet zavedel. -

du-
bo-

“Kako se mﬂs, Rié?’ ie
vprasal Tedi.
“Zelo

&
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Dram nfoj, nalboljsg bo
tebe, da gres takoj don'v ‘n&
se mi bolan

ne skrbi; od seda; naprej bom
drugace Zivel,” je govoril Ri¢

di, da bi pokazal svojo ljubezen
do tovariSa; “zelo sem vesel. da
te zadnnc nisem pretepel.”

“Kaj je s+teboj?” je vzklikni-
la Rihardova mati, ko sta vsto-
pila.

““Bolan je, pa pri svetem ob-
hajilu je pa le bil,” odgovori Te-
di.

“Da, mama: ni¢ veé ne bom
neubogljiv in skusal bom- posta-
ti tak, kakor je Tedi. Posten j ie,
se ne laze in hmcd vseh najbelj-
Se igra Zogo.”

Ri¢ je Ijubeznpvo objel svojo
mater. Teda] je mati opazila sla-
dek, miren pogled- v oceh Svoje-
g'a sina?,

“Moj dragi, tudi jaz bom pre-
jela svete zakramente.”

Ko je mati spustila sina, se ]e
ta opotekel in padel bi bil, &e b
ga ne bila prestregla.

“Zbogom, Tedi; iti boé moral
domov; moj sinko Je zelo bolan
in mora v postel]o

“Zbogom, Rig,”
Tedi.

“Zbogom, Tedi,” je rekel Ri¢
s slabotnim glasom. Stegnil je
tudi svojo drobno roko. Tedi jo
je stisnil; tudi Ri¢ je skusal
stisniti njegovo. Nekaj ¢asa sta
se molce drzala, dokler ni Ri¢
spregavoril : “Tedi, zelo sem bo-
lan. O, Tedi, pa zelo srecen sem
in se ne bojim nicesar. Zbogom,
Tedi!”

“Zbogom. Ric!”

= £

je Se zakhcal

kS

Tudi Rihardova mati je bese-
do drzala. Veliko nedeljo z;utrat
jé Tedi opale ne samo njo pn
obhajilni mizi, ampak tudi nje-
nega moza. Svojega prijatelja ni
videl ; Tedi si je pa¢ mislil, da se
ne pocuti dobro in je boljée za
njega, da ostane v postelji.

Tedi je bil zelo vesel, da je te
duse zopet pripeljal k Bogu. Po-
poldne bo obiskal svojega prija-
telja in tako bo njegmo veselje
popolno. Ko se odpro vrata Ri-
hardove hise, se pokaze pri vra-
tih obraz tuje Zene. Na Zeljo, da
bi rad obiskal Riharda, mu ta|
odgovori, da je danes nemogoce ;
naj pride v pondeljek.

Res je Tedi el v pondeljek na
obisk k svojemu prijatelju in va-
rovancu. Videl ga je, kako spi v
drobni, beli posteljici, o¢i ima za-
prte, prsti ‘pa objemajo 'sveti
kriz. Ciste, bele lilije napolnju-
iejo sobo s prijetnim vonjem.
Raz obraza se mu je brala lepo-
ta, mir in nedolZnost, kar je tvo-
rilo ljubeznjivost.

Ta lepota, mir in nedolznost
ni bila Rihardova, onega Rihar-
da, katerega je Tedi poznal pred |-
dvemi tedni. Vsa ta lepota pa je
sedaj njegova in njegova za zmi-
raj, za kar se mora zahvaliti pre-
dragoceni krvi Zveliarjevi.

* & %

V nedeljo je bil Tedi pri sve-
tem obhajilu in je daroval za
svojega pokojnega prijatelia Ri-
harda. Popoldne pa sta z mater-
io kupila lep, mlagd roini grm,
katerega sta zasadila na Rihar-
dovem grobu.

Se je zmatila.

Dva piiancka sta jo rezala po
mestni ulici in se pogovarjala o
zenskih hrabrostih. Prvi pravi:
“Sinoci so poxzkus:h pri meni u-
lomiti tatovije in okrasti moj
dom!” “Da tudi jaz sem ze sli-

med tatov izborno nabila tvoja
zena, ko je poizkusal skozi ok-
no v sobo,” je izjavil naza’j dm-
gi.

bilf". .

stopila hko ;unaiko?"

2 mobnz:rsemuzebﬂk"‘i‘
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: - Tedi ga je odpeljal iz cerkve. '

“Prav res sem bolan, pa to me

“Rig,” je: slovesno rekel Te-|.

Sal to novico in"da je enega iz-|

Prvi: ‘““Da izvrstno jih 1e do- nj

bili mxtoljubm tjué
malenkosti se nismo o
saj morda tudi Strelu""
krivi. Puska, ki se j
enkrat ali dvakrat
ne fuukcx]omra takp
;zla Glavno ]q da
svoje purgarjc in na- Qg
li ponosni ,naj bi hil
kaj pozabavl]al cez nje,
mu, ¢e ni preje dobro s
nabrusil in imel zaznam
smeri, v kat;ro bi a

stvo zelo ljubilo. Z njir

Novo-mesto veckrat pos
kadar je posetil mesto
ji dostojanstvenik. Mob
so bili v par nunutah "Po
nacelnik Pureber je vtéf :

boben in z njun

placu pred rotoviem vse
“frajtarjev,” kaprolov,
rarjev, “vahtmajstrov," pa -3

visjih castnikov ni manjkalo. hﬁ N
so dobili o sli¢nih prilikah do-
volenje za razhod, so jo mahn
po kapitelski ulici, pa ne
mov, ampak h Moraveu, ki je
¢il ta érnega dalmatma.
si ga v takih slucajih kako
co ved privodéili je samo ¢ Ay
bi razumljivo. Kadar so 8epa' S el
preveé¢ zamudili pri politiziranju
poleg ¢rnega dalmatinca, so pﬁs ‘
Sle njih boljSe polovice, ki s;.
v takih slucajih odloéno in ju-
nasko nastopile. Kakor aretiran-

ci so morali domov s svojimi &
nicami. Dospevsl Gomov S0 1

¢asa s svojimi zgovornimi :
cami, nakar so pospali in
k pravi zavesti Se le ,
dan. Nekateri so drugo jutr
macka nosili, nekatesi pa tudi -
ne. Lepi spomini so jim rdﬁli*. ¥
vretekli dan, ter si prisréno %
leli. da bi Pureber zopet prit :
Je; izstopil iz mestnega rotov-
za in naznanil zopet kako m
lizacijo novomeske pur B
divizije. |
Kot slidim, so novomeski m
garji prenehali uradno s
rati po preobrata v domovia& g
Torej purgarjev ni veé. Spéféﬁ"" e
na tlste. ki smo jih ‘poznali ;
Se zivi v nadih srcih, fejst fantje
so bili in radi smo jih imeli.
e

Ker nihée ni, pa Se on
V' Ljubljano pride iz de:
kmet Lipoglav. Ko gre po I
mimo stolne cerkve se oghqi
zvoniku poldanski zvon. Km
navajen doma vsak opolfl‘an
liti “Ang'elsko cescenje” se
odkrije in v tem hipu tudi
gleda okrog sebe. Toda n
ido¢i mestni l)udje.se niso z
nili za molitev in poﬂamko
nenje, hodili so mimo kme
poglava pokriti. Lipogla
stane sram, ker je bil 3am
in vzklikne: “Ker noben |
ne moli, pa Se jaz ne bomﬁ.
——

Vesel spomin.
Neki ugledni trgovec
Sel na drustveno ve
sreta Zensko, s § .

mlad'ih letih |

Rt

Drugi: “In kako to, da je na- kléyih?’
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Mo prijeis Ja-
je pa Ze fe:st

- kabui
R tko bi

3 Eﬁl‘l inalég:n se,
gﬂle za njega,\;
t: Se, ce bi sli-
hko njegovo
vest, ki jih on to-
liko zna. Véasih
sem -mu skoraj ne-
koliko  nevoséljiv,
“ker grdoba jih to-
liko ve, da se mu
jih nikoli né zmanj-
ka. Te dni mi je
spet eno povedal.
Dobre volje je bil, pa se mu je
jezik razvozljal. Povedal mi je,
kako so celemu svetu slavno
znani Ribniéanje obéinskega bi-
ko napasli. Poslusajte jo, tako-

le se glasi le:

“Bilo je okoli Velike noci v
Ribnici. Kmetom je ze krme
zmanjkovalo in bili so v veliki
stiski, s kom naj prezive svojo
zivino. Prisla je Bela nedelja in
gospodje ‘odborniki v Ribnici so
se zbrali v zupanovn hisi. Sveto-
valec Praznoglav je povedal zo-
pet svoje misli zavoljo zupniko-
ve pridige na velikonoéni pon-
deljek, v kateri je g. Zupnik ape-
liral na Ribnicane, da bi spom-
ladi cerkev prenovili. Ker je bil
dobrega srca je predlagal, da se
pusti cerkey na miru kakorsna
je. Obéina ima vse polno. druqih
potreb in vse pohm dolgo;: \ O-
ve cerkve Se ni mogoce zidati,
ker prej pride na vrsto obcin-
ska hiSa, ki je Ribnici krvavo
potrebna. Vsako mesto ima Ze
syoj rotovz, pa bi ga Ribnica ne
imela, ki vendar slovi po svoji
zgodovini, kot najbolj znani
Kraj v Sloveniji, ce mogoce ne

. na celem svetu. Vsak clovek.
ki pride v Ribnico vprasuje za
rqmvi in se ¢udi da ga ni.

————

“Tako je!” je potrdil Lipec.
“Cerkev pustimo na miru in si
zgradimo rajsi rotovz!”

Zupan Piskov in nekateri
drugi mozje, ki drugace niso do-
sti govorili, so vendar menili, da
bi se moralo nekaj storiti za cer-
kev, ker pusSca streha in ker je
zvonik ves zelen mahu in trave
ze zdaj spomladi kot kaksSen
travnik. Tudi golobom, vrab-
cem in drugim pticam bi se mo-
rala razdreti gnezda na’ cerkvi,
zlasti tistiyn ¢udnim pticam, ki
krice po noci, po dnevu pa spe
v stolpu v nekem. -duplu. Za
streho se bo Zze dobilo nekaj
desk, saj imajo Rtbmcan]e lesa
dovolj. Cerkve. podxrat: in zida-
ti nove, tako ne morejo Ribnica-
nje v sedanjem slabem denar
nem stanju. Todg kaj bo s stol-
pom in s tisto.travo, ki je vsem|
Ribnicanom v sramoto?

Zoper tako prenavlanje cer-

kve, ki bi nicesar ne stalo, nista
bila nazadnje niti Praznoglav in
Lipec. Lipec je menil, da se naj
trava populi in dobro bo. A kdo
bo sSel na stolp pulit . travo?
Streha bi se lahko vdrla, deske
so trhlene in prhke in kdo ve,
ali bi se tisti ne popraskal pre-
hudo, ki bi padel raz stolp. Clo-
veka je vendar le Skoda, zlasti
R‘ibniéana! ]

V tej zadregi se domisli Li-
pec, da se krave zelo rade pase-
jo po dabri travi. Kaj bi bilo, Ce
bi tudi to travo na zvonku po-
pasli, ki mora biti zelo dobra,
ker je velika in ze dvajset let
stara. Trava mora gotovo biti
kakor slivovica, ki je boljsa ¢im
je starejéa In letos bi trava zla-

- sti dobro teknila zivini, ki je
vsa sestradana vsled lanske su-
Se in pomanjkanja krme in sla-
me. :

» Svetovalec Praznoglav je kar
ostrmel, odkod jemlje Lipec ta-
ko dobre mlsln, na tihem pa se je

“hudoval, da ni n]emu prislo to
7e prej na jezik in na pamet, ca

‘bi bil on to predlagal in tako Zel
~ za histroumnost veliko ob&udo-

. vanje od strani ostalih obéin-

P ‘akib odbornikov. ;

"‘Ha]dtmo na delo' je zavr-

3 sg!p.m sobi in scje je bilo konec.

;\’ket S0 mozje,ze lutch k cerkvt. :

-

- |drugi konec pa sta zadela ob

|pa so se razleteli po vrvi po vsej
, |Ribnici. Ko sta prihitela Mrhar

Kot tisti, ki prihala
"361. Mrhar in' Lipec

viekla po stopnicah v sl:o!p
M&n prebila streho in

porinila konec droga skozi lino,

bruno v stolpu in ga trdno prive-
V tem casu je prinesel Mis-

n skripec, Gcrugi mozje

in Lipec s stolpa, so bile vrvi Ze
povezane in spojene v eno dolgo
skripéro vrv, ki sta jo vlekla
zopet navzgor. Lipec je obesil
Skripec previdno na zunanji ko-
ne¢ droga in vrgel nanj vrv, da
sta segala oba konca do tal.
Doli so tacas privlekli Lipce-
vega bika, naj se napase ta su-
ha sirota, ker je ravno njegov
gospodar izprozil to izvrstno
misel. Lipcev bik je bil v resni-
ci sestradan in tako suh, da b:
mu obvisel lahko klobuk na zad-
njih rogovih, t. j. kolkovih. Bik
je zbral vse moéi, da je prisel
do cerkve, tu pa je zacel po svo-
ji stari navadi prezvekovati in
prezivljati ¢isti zrak, ki ga je i-
tak zivil in redil Ze pol zime.
Z vidnim dopadajenjem je po-
gladil Lipec svojega bika, ker
mu je privoscil imenitno paso.
Biku so vrgli vrvno zanjko krog
vratu. Da bi se mu vrv ne mogla
sneti preko glave in rogov, so
mu jo prevezali tako, da se je
zategnila. Na drugem koncu pa
se je Se obesilo 15 mozakov ob
vry, in bik je kar zletel v wvisi-
no, ker ni bil posebno ‘teZek.
Neusmiljena vrv se je zadrgnila
ins zacelo ubogo paro grliti, da
ji je zmanjkalo sape, bik jé po-
molil jezik iz gobeca in viSnjeva
barva ga je oblila. Ribnicanje
so seveda koj zapazili modri je-
zik in so vlekli Se hitreje, ker
jim je bik ocevidno pokazal. ka-

3 homi

ko ga mika zelena trava, ki jo
hoce daseéi kar z jezikom.

Bik je ze na strehi. a lac¢na|
mrcina se noce pasti. Na streho
je mirno legla in se niti zmenila
ni za travo. Presneta mrcina,
kako je lispava in izbiréna!
Mozje Se malo pocakajo, potem
pa ne vidijo druge pomoci, ko
spustiti bika zopet s stolpa, ter
ga nagnati v hlev. Tam naj
strada mrha! Bo Ze rad jedel, ko
bo prav lacen!

Spustijo ga na tla, pa glej jo
nevoljo! Bik noce niti stati, am-
pak podrzi vse Stiri od sebe in
niti jezika nocCe potegniti v |
bec. 3 |
“Vraga, crknil je! se oglasi’

'-‘&ik ltm"g' P&V
meuda f&,"
gi tér si
ka. Polagoma so se

i drug

za ‘vsak na svoj dom, da.
premi u)ejoo nezgodi, ki jih je

doletela pri prenavljanju cerkve
koj prvi dan. Lipec pa je tarnal
okoli svojega bika, vlacil ga zdaj
za noge, zdaj za rep, a zaston).
Sel je tudi on Zalosten domov
in kuhal jezo na stari stolp, na
zupana in vse, zlasti pa nase, za-
kaj ni moléal na obcinski seji in
zakaj ni rajsi zabranil prenavlja-

nje cerkve.
* 5 i

Taka je ta JakabusSova povest-

nica. Pravi, da je resni¢na in da

je bil on zraven. Ce je tudi po-

magal vleci bika na stolp mi ni

povedal, to ga pa prasam pri-

hodnjic.

Ol

N obenega usmiljenja veg.

Toncek je ravno pritekel co-
mov, kjer ga je sosed Korobac
posteno naseskal z leskovko, ko
mu je klatil na vrtu lepe hruske.

edujejo mimeg; bi-I_EM
ogl i i kradli | njic izpustila se )ohjoé"foa&.k‘
kam pal

Sy W

Doﬁiiza’visﬂelemhﬁ&i
déﬁeef'miufinﬁk‘iﬁm
mna.lio*taieoled-

uéudeno‘ vprasa: “Ja
naj grem 3e, da bom naSel ka-
ko usmiljenje, kamorkoli se obr-
nem jih dobim!”
_o_
Mlad businesmad.

Mali Jimy je Sel z mamo Vv
mesto. V trgovini kjer je njego-
va mama kupila razliécnega bla-
ga mu je trgovec iz uljudnosti,
da se prikupi mami in Jimiju po-
daril en nikel. Mati hitro opozo-
ri svojega sincka: “No, kako se
pa rece potem, Ce tn kdo da ni-
kel ?”

Jimy: “Da mi
drugega?”’

naj da zopnet

o_—_.
Ljubeznjiva Zenica.
— “\Vas soprog je nekoliko
vecji kakor vi?”
— O, 3e precej vecji je. S pest-
jo mu sezem komaj do lica.”
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VESELO

GEORGE

Zelim vsem cojakom Slovencem v Chicago.

SLOVENSKA BRIVNICA
2278 Blue Island Avenue,

Sem &lan Kranjsko Slovenske Kat. Jednote.
Se priporocam vsem cenjenim sobratom

ALELUJO

FABIAN

Chicago, Tl

naklonjenost!

VESELO
.

kih cenah.

V Moji trgovini dobite
potrebujete v
kuhinjske peci za na plin in

Zelim vsem svojim odjemalcem, prijateljem in znancem
ter vsemu slovenskemu obé&instvu!

W. SZYMANSKI

TRGOVINA Z RAZNOVRSTNIM POHISTVOM

1907 Blue Island Avenue,

Slavnemu obdinstvy naznanjam, da je v moji trgovi-
ni vse blago nastavljeno po znizanih cenah.
oglejte si nase blago, ki je nastavljeno po izvanredno niz- *

Vasih domovih!
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SUSCHA COMPANY
931 Indiana Ave. '

Telephone: z400. -

]

V zalogi ima vedno vsake vrste sveze in suho- 10
kakor tudi prave domace kranjske dobro pre
klobase. : L

‘Vsem se najtopleje priporoca!
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VESELE VELIKONOCNE P KF
ZELI VSEM CENJENIM ODJEMAL-
CEM, PRIJATELJEM IN °
‘ZNANCEM!

GORDEN &. KRONOSEK CO.
1402 So. — Sth Street,  Sheboygan, Wis.

1670 W.

.

Phone:

Se priporoéa slavnemu obéinstvu v naklonjenost!

ALELUJO

.

Chicago, Il

Pridite in

vsakovrstno pohistvo. ki ga
Prodajam posebno fine
premog..
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VESELO ALELUJO

YOSCI VSEM SVOJIM CENJENIM VLAGATELJEM IN VSE-
| MU CENJENEMU OBCINSTVU!

KASPAR STATE BANK

1900 — Blue Island Avenue,

CHICAGO ILL.

!

Najbolj zanesljiva Slovanska banka.
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VESELO ALELUJO
vsemu cenjenemu slovenskeumk obéinstvg!
JAKOB GEREND {
FURNITURE-, UPHOLSTERING-, l'.\’DERTAKIN.(;_‘-
701—706 No. Eighth St. Sheboygan, Wis. |
1 :
DEREOOEEOEOOSECODECEE DOESS
& 3 5
@ VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
53 vsemu cenjenemu slovenskemu obé&instvu!
Cb
) AWKUETHER —
« MAKER OF GOOD —
= PHOTOGRAPHS —
” Studio Cor. 8th and
{_‘t - Phone: 60g — J. -
== = =
Iy NAJBOLJSI KRUH IN DRUGO PECIVO'
. SE DOBI PRI

G. A. HIRSCH |
1128 So. 8th Street, Sheboygan, Wis. ;

Obenem \oécxmo vsem cenjenim odjemalcein, prija-
teljem in-znancem VESELO ALELUJO! o

o

% — " — —_— o
A
VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE
Zeli vsem Slovencem in Hrvatom
SOUTH SIDE WO0OOD SUPPLY CO.
Slovenska trgovina zAvsakovrstnim'lcsom in drvmi.
- é

J. J. KOEPSELL CO.
1029 So. 8th Street.
SHEBOYGAN. WIS.

: Phone: 278s.
Wholesale — Hardware — Plum-
_ bing — and Heating Supplies,

A. VOWINKEL & S
Plumbing — Hea:-_‘ ‘

815 Indiana A :
VSHEBOYGAN

Phone: 304.
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VESELE VELIKONOCNE

PRAZNIKE RKET
Vam Zeli: 1211 No. ‘8th S
JOHN GRANDLIG SHEBOYGAN

Urar in zlatar

1103 No. 8th Street.
SHEBOYGAN. WIS.

-« VESELO ALELUJO
Zelim - vsem cenjenim, nnroénikom,

Phone: 1571 —
Shoe repairing — C
Place in tovm for sl

SOUTH

prijateljem in znancem! 814 p
PROGAR SHEB
v ZASTOPNIK Phone: nsz —_—
“Edinosti”, ~ V zalogi imamo vsa_
“Ave Maria” in lTrmer;eve ztfravi!'a' <5

“Glasnika P. S. P
SHEBOYGAN WIS,




